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Editorial

Aqui estamos con un nuevo nimero, cada vez mas dificil de sacar.
Intentamos mantener la revista en medio de la lagrima generalizada
que toca vivir y seguimos apostando por el turismo y la cultura que nos
mantiene vivos.

Ademas, mas alla del papel, ofrecemos cada semana -los viernes de
19.00 a 20.00- ofertas turisticas y culturales de Extremadura a través
del circuito regional de Onda Cero, en el programa Gente Viajera por
Extremadura o sabados y Domingos de 12.00 a 14.00 Gente Viajera (con
Esther Eiros) programa lider del sector turistico a nivel nacional, con la
opcién de poder seguir cualquiera de ellos en la red www.ondacero.es
(radio en directo - Extremadura).

En estas paginas proponemos que conozcan: la ruta de los descubridores,
la de nuestros vinos, la nueva propuesta turistica de Don Benito, blogs
sobre el sector, historias de conventos y rutas para moteros.

También ofrecemos interesantes ofertas culturales como los festivales de
teatro de Mérida, Alcantara, Alburquerque. Como transcurrio la Gltima
edicion del festival grecolatino y qué notas musicales nos ofrecera este
verano el Festival Folk de Plasencia. Una toma de contacto con las escenas
inolvidable.

Como de costumbre, nuestra oferta informativa incluye ademas, las
secciones fijas sobre nuestros fogones y que propuestas tienen los jovenes
para su tiempo libre.

En este V centenario del descubrimiento del Pacifico, no nos podia faltar
un guifio a Balboa. Para ello, nos fuimos mochila al hombro al Darién
(Panama), la selva que tuvo que salvar el Descubridor para ver el mar
del Sur.

Lectura, imagenes e informacion para disfrutar.

Bienvenidos a este nuevo nimero, buen viaje y... jQue se levante el teldn!
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La Ruta del Vino Ribera Guadiana
forma parte del Club de Producto
Rutas del Vino de Espafha, promo-
vido por la Asociacion de Ciudades
del Vino de Espafa (ACEVIN) y el Mi-
nisterio de Industria, Energia y Tu-
rismo, un selecto grupo de destinos
vitivinicolas que cumplen los eleva-
dos estandares de calidad fijados

Paseo en calesa entre

por la Secretaria de Estado de Turis-
mo y ACEVIN con el fin de garantizar
la calidad de la oferta enoturistica.

Desde 1999 y bajo una sola De-
nominacion de Origen, Ribera del
Guadiana ampara seis subzonas:
Tierra de Barros, Matanegra, Ri-
bera Alta, Ribera Baja, Montan-
chez y Cafamero. La creacion de
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la Denominacion de Origen Ribera
del Guadiana marca el inicio de la
gran evolucion experimentada en
las dos Ultimas décadas en la ela-
boracion del vino en la zona, lo que
ha conllevado una transformacion
del sistema productivo, adaptando
para ello las bodegas, en una bus-
queda del incremento de la calidad
de sus vinos. Gracias a estos cam-
bios, hoy forman parte de las guias
mas prestigiosas de vinos y se pue-
de degustar un Ribera del Guadiana
en cualquier lugar del mundo.

La gastronomia es, sin duda, el
complemento estrella de la Ruta.
Productos de calidad como el acei-
te de oliva, los quesos, el ajo, las
setas, la caza y todos los alimen-
tos derivados del cerdo ibérico se
unen a los productos con deno-
minacion de origen e indicacion
geografica protegida: Vino Ribera
del Guadiana, Jamén ibérico De-
hesa de Extremadura, Quesos de
Los Ibores, elaborados a partir de
leche de cabra, la Torta del Casar
y la Torta de la Serena, Terne-
ra de Extremadura y Cordero de




Bodega en Plaza de toros

Extremadura haran las delicias de
cualquier visitante.

La Ruta del Vino Ribera del Guadia-
na cuenta con una oferta de res-
tauracion amplia y variada que va
desde los grandes establecimientos
donde realizar banquetes hasta las
mesas de los pequenos locales tra-
dicionales, bares de vinos, hoteles,
casas rurales y diferentes tipolo-

gias de albergues de calidad vin-
culados a la Via de la Plata. Todos
se encuentran preparados para col-
mar las expectativas de cualquier
viajero, ya sean familias, parejas,
grupos, amantes de la naturaleza,
o0 viajeros de negocios.

Se puede disfrutar también del
gran atractivo de la gastronomia
a través de las numerosas fiestas
que se celebran en los municipios
de la Ruta. Desde la Fiestas de la
Vendimia de Villafranca de los Ba-
rros y Almendralejo, la Fiesta de
la Chanfaina en Fuente de Cantos
y la Garbanza en Zafra, hasta las
fiestas de la tapa, las matanzas
tradicionales y las romerias, las

Cava D.O. Ribera del Guiadiana
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cuales incluyen numerosos even-
tos gastrondmicos.

Una vasta riqueza natural, que in-
cluye zonas ZEPA, serrania, colo-
nias de diversas aves, corredores
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ecoturisticos, refugios de sierra,
cuevas y arboles singulares como
el Olivo de la Tapada o el Arbol
Gordo de Los Santos de Maimo-
na se unen a diferentes aulas de
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interpretacion de la naturaleza,
centros de educacion ambiental
o centros de recuperacion de la
fauna salvaje configurando una
amplia diversidad de propuestas
en el ambito del turismo rural y de
naturaleza.

El visitante encontrara, asimismo,
un sinfin de actividades enfocadas
al turismo ornitolégico, deportivo
y activo, con rutas ecuestres, en
4x4, senderismo, escalada, acti-
vidades de orientacion, paseos en
globo, pesca, piragliismo y ciclotu-
rismo, entre otros.

La ubicacion geografica de la Ruta
del Vino Ribera del Guadiana,
como cruce de numerosos cami-
nos y culturas, y el trazado de la
Via de la Plata como itinerario de
comunicacion e intercambio de
productos ha marcado estas tie-
rras desde la Antigliedad, dejan-
do un profundo legado historico




Sala de crianza

y cultural. La antigua calzada ro-
mana que unia las tierras extre-
mefias con Castilla y Ledn, des-
de Sevilla hasta Gijon, atraviesa
verticalmente esta zona a su paso
por las localidades de Medina
de las Torres, Puebla de Sancho
Pérez, Zafra, Los Santos de Mai-
mona, Villafranca de los Barros,
Almendralejo y Torremejia.

Un camino de mas de 2.000 afhos
de historia, la Via de la Plata ofre-
ce a todo aquel que la recorra un
rico y diverso patrimonio monu-
mental, etnografico y arqueolo-
gico que la convierten en un sin-
gular museo abierto, repleto de
yacimientos y poblados prehistori-
cos como los de San Marcos y Las
Pijotillas. Destacan el yacimiento
arqueoldgico de Huerta Montero y
el Disco de Teodosio, joya de plata
mas importante del mundo roma-

Visitas teatralizadas en el Museo

Recorridos en Vespas entre vinedos

no oriental. A lo largo de la Via
de la Plata, podemos encontrar
muestras de arquitectura popular;
castillos, conventos e iglesias, asi
como numerosos centros de inter-
pretacion.

La Ruta del Vino Ribera del Gua-
diana celebra a lo largo del ano
numerosas fiestas, algunas relacio-
nadas directamente con el vino y
la gastronomia como las Candelas
en Almendralejo y la Fiestas de
Vendimia en Villafrancas de los Ba-
rros, declaradas de interés turistico
regional, son otros de sus grandes
atractivos. El Salén del Vino y la
Aceituna que se celebra cada afo
en Almendralejo retne a todo el
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sector y a importadores y medios de
comunicacién de todo el mundo.

También cabe destacar la Batalla
de La Albuera, evento en el que los
vecinos de la localidad de La Albue-
ra recrean una de las mas cruentas
batallas de la Guerra de la Inde-

"~ Paisaje de vinedos

pendencia espafola, que tuvo lugar
el 16 de Mayo de 1811 y enfrentd
a las tropas napolednicas contra
espafoles, ingleses y portugueses,
asi como una brigada alemana. La
Fiesta de la Luna al Fuego en Zafra
es una recreacion ambiental y fes-

2 Arqu;ologia y vino

Cata de vinos'

Fuente

tiva del Siglo de Oro que se celebra
durante el mes de junio.

Durante 2013, la Ruta esta ponien-
do en marcha un ambicioso plan de
marketing, el cual creara un conjun-
to de experiencias singulares rela-
cionadas con el mundo del vino, un
rico y diverso programa de activida-
des enogastrondmicas, ecoturisticas
y culturales que se realizaran en el
territorio con el fin de mostrar las
excelencias turisticas y gastrondmi-
cas de la zona.
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Vista general de la iglesia de Nuestra Sra. de la Asuncion
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Talavan

una villa histérica en la penillanura cacereia

Por Oscar de San Macario Sanchez y José Antonio Ramos Rubio

Al norte de la ciudad de Caceres, entre los rios Tajo y Almonte se encuentra Talavan a 367 mtrs. de
altitud. Forma parte del conjunto de villas conocidas como “Los Cuatro Lugares”, junto con Hinojal,
Monroy y Santiago del Campo. Se localiza entre los 39°43’10” de latitud norte y los 6°16’52” de longitud
oeste. El término municipal tiene una extension de 98,4 kms. cuadrados y dista 33 kms. de la capital
provincial, con un territorio que presenta fuertes contrastes a lo largo del afio de inviernos suaves
(temperatura media de 6,6° y media de las minimas absolutas de 2°) y veranos secos y calurosos (medias
de 30° y media de las maximas absolutas de 44°) dando lugar a una vegetacion de encinas y alcornoques

(quercineas) junto al matorral mediterraneo (jara, cantueso, etc.).

Las primeras referencias histo-
ricas las encontramos en el afo
1167, fecha en la cual el rey Fer-
nando Il de Ledn conquista la Villa
y el castillo de Alconétar, entre-
gandola a los templarios, por su
privilegiada situacion, con exten-
sas y fructiferas tierras que caye-

ron bajo su jurisdiccion, incluida
la villa de Talavan, los templa-
rios hicieron a Alconétar cabeza
de encomienda. En el afo 1312
cuando fue disuelta la orden, por
el mandato del Papa Clemente V,
pas6 la encomienda a depender
de la Orden de Alcantara.

En el afo 1790, Talavan era villa
de sefiorio del Conde Duque de
Benavente. Sera en esta época de
finales del siglo XVIIl cuando exis-
tan en el Tajo unas barcas llama-
das de Talavan, Unico transporte
para cruzar el rio. Pertenecian al
obispo de Plasencia, al que habia



Torre de la Iglesia de Ntra. Sra. de la Aunsion

que pagar medio real por cada
barquero, estando los vecinos de
Talavan liberados del pago de es-
tos derechos. Esto motivé el re-
fran: “Las verdades de barquero:
El pan duro, duro, es mejor que
ninguno; el zapato malo, es mejor
en el pie que en la mano y si a
todos les cobras lo que a mi ;qué
cofio hace usted aqui?”. La impor-
tancia de estas barcas qued6 ma-
nifestado en la historia, quedan-
do el barquero como distintivo de
la bandera y del escudo heraldico
de la villa de Talavan: <«Escudo
de plata. Banda ondada de azur
y plata, resaltada de una barca
de oro fileteada de sable con un
barquero. Acompahnada en jefe de
una cruz potenzada de gules y en
punta de una cruz flordelisada de
sinople. Al timbre Corona Real
cerrada”.

Entre su patrimonio destacamos
la iglesia de Nuestra Sefiora de la
Asuncién, construccion realizada
en sillarejo que se transforma en
silleria en las estructuras impor-
tantes. Se accede al interior por

portadas de medio punto situadas
al Norte y al Oeste; la del lado
meridional, esta cegada, presenta
arquivoltas de medio punto y alfiz,
encontrandonos numerosas mar-
cas de cantero, signos lapidarios
que son el alfabeto de un lengua-
je magico y esotérico en ventanas
abocinadas. Por toda la cornisa
de la fachada Norte corre un friso
esgrafiado con distintos motivos

Esgrafiados en la corniza de la fachada

simbolicos separados por triglifos
renacentistas como el corazdn
asaeteado simbolo de San Agus-
tin y emblema de los agustinos,
representaciones faunisticas, cru-
ces en aspas y motivos decorativos
geométricos de la segunda mitad
del siglo XVI.

13
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En la margen izquierda del rio Tajo
esta la ermita de la Virgen del Rio,
construida en el afo 1971, en sus-
titucion de la antigua, situada en
el centro del rio, ya en el término
de Casas de Millan, a la que se ac-
cedia por medio de una barca que
unia las dos orillas. Ermita que
desapareci6 bajo las aguas cuando
se construyo el pantano de Alcan-
tara, habiéndose perdido una tra-
dicion que hubiera sido una de las
mas importantes de la provincia

de Caceres. Incluso, cuando el rio
baja de su nivel se puede observar
la clpula de la antigua ermita. Se
venera la talla renacentista de la
Virgen del Rio, en madera policro-
mada, cuya fiesta se celebra el 8
de septiembre. Y, en lo alto de un
cerro, esta la ermita de la Virgen
de la Soledad, reconstruida en el
afo 1969. Desde esta ermita se
puede ver todo el pueblo con unas
impresionantes vistas del paisaje
y en la lontananza el Parque de
Monfragte.

El mayor impacto le encontramos
en la ruinosa ermita del cemente-
rio viejo que conservan sus muros
maestros, pero en lamentable es-
tado de conservacion.

14

Ermita de la Virgen del Rio

| Fuente de la Brena =

P ANV/a -,
con esgrafi o ¥
Vv g Poye " ] )

Fogn &

s

T T e S TR BT S,

1

Ermita del Cementerio Viejo



GRACIAS A I |

§€>[“a€1
e ‘\wéegewaewr‘a

[ BANCA PUEXO

mejor servicio




16

La Diputacién de Badajoz apoya el
turismo de la provincia a través de la
gestion de tres Proyectos Turisticos

La Diputacién de Badajoz se en-
cuentra gestionando en estos mo-
mentos tres proyectos turisticos:
El Plan de Competitividad Turisti-
ca "Guadiana Internacional”, que
lleva a cabo acciones de turismo
ornitolégico y de actividades acua-
ticas en las comarcas de Lacara-Los
Baldios y Olivenza; ADLA ( Acciones
para el Desarrollo de las Tierras del
Gran Lago Alqueva), con actuacio-
nes en turismo acuatico y dehesa y
toros y el Plan de Dinamizacion del
Producto Turistico Tierra de Barros-
Zafra-Rio Bodion, con actuaciones
en enoturismo y patrimonio.

TURISMO Y COOPERACION TRANS-
FRONTERIZA EN LAS TIERRAS DEL
GRAN LAGO ALQUEVA

La cercania de la provincia de Ba-
dajoz, en Espafia, y las tierras del

Alentejo, en Portugal, han propicia-
do la colaboracion de los dos paises
en multitud de ocasiones. Los inte-
reses comunes en materias como
turismo, recursos hidricos, natura-
leza, patrimonio, gastronomia o ar-
tesania han llevado a los dos paises
a intensificar la cooperacion trans-
fronteriza para el mejor aprovecha-
miento de estos recursos.

Con la inauguracion en el afio 2002
de la Gran Presa de Alqueva, el lago
artificial mas grande de Europa, se
ha intensificado esa cooperacion
con la puesta en marcha de dos pro-
yectos turisticos: PEGLA (Proyecto
Estructurante para el Desarrollo de
las Tierras del Gran Lago Alqueva)
del 2009 al 2012 y su continuador,
ADLA (Acciones para el Desarrollo
del Gran Lago Alqueva) del 2012 a
finales del 2013, ambos ejecutados

por el Area de Igualdad y Desarrollo
Local de la Diputacién de Badajoz y
con un objetivo comun: el fomento
de la competitividad y el empren-
dimiento y la creacion de empleo a
través del turismo.

El Gran Lago Alqueva, como se le co-
noce actualmente, es el mas grande
de Europa y el segundo en tamafo
del mundo, con alrededor de 250
km? de superficie y mas de 1.160 km.
de margenes. El desarrollo turistico
de los municipios, tanto espafo-
les, como portugueses, bafhados por
las aguas del embalse fue, desde la
apertura de la presa, uno de los ob-
jetivos prioritarios, tanto de Espafia
como de Portugal. Hablar de Alqueva
es hablar también de un escenario de
innumerables valores patrimoniales,
sociales, culturales, naturales y co-
merciales que han forjado una iden-



tidad propia del territorio. Las tierras
del gran Lago Alqueva engloban una
totalidad de doce municipios espafio-
les y portugueses: Alandroal, Moura,
Mourao, Porte, Reguengos de Monsa-
raz, Serpa y Vidigueira en Portugal y
Alconchel, Cheles, Olivenza, Taliga
y Villanueva del Fresno en la parte
espanola, que ofrecen al visitante la
posibilidad de contemplar gran can-
tidad de monumentos historicos de
todas las épocas, de saborear una
gastronomia rica en productos natu-
rales, de adquirir artesanias de bor-
dados, forjas, ceramicas y azulejeria
y sobre todo, la posibilidad de nave-
gar por Extremadura y el Alentejo y
de practicar deportes nauticos, gra-
cias a este nuevo entorno propiciado
por la presa.

PROYECTO PEGLA (Proyecto Es-
tructurante para el Desarrollo de
las Tierras del Gran Lago Alqueva)

El Proyecto Estructurante para el
Desarrollo de las Tierras del Gran
Lago Alqueva (PEGLA), integrado
dentro del Programa de Coopera-
cion Transfronteriza Espaha -Por-
tugal 2007-2013, fue aprobado por
la Comision Europea el 25 de oc-
tubre de 2007, con el objetivo de
promover el desarrollo de las zonas
transfronterizas de ambos paises.
Se ejecutd desde el ano 2009 hasta
principios del 2012.

Este proyecto, del que formo parte
la Diputacion de Badajoz, a través
del Area de Igualdad y Desarrollo
local, nacié del entendimiento en-
tre los gobiernos de Portugal y de
Espaha y entre las administracio-
nes regionales de Extremadura y
del Alentejo fijado en la Cumbre
de Cooperacion Transfronteriza de
Vila Vicosa de 13 de enero de 2006.

La implicacion de la Diputacion de
Badajoz en el proyecto tuvo como
criterio de referencia la puesta en
marcha de una politica de desarro-
llo local sostenible que se concre-
tara en la construcciéon y puesta
en marcha de un Plan Integral de
Desarrollo de Alqueva con el obje-
tivo de relanzar este espacio trans-
fronterizo, teniendo en cuenta la

opinion de los municipios pacenses
beneficiarios.

El proyecto se dividio en 4 ejes de
actuacion: fomento de la competi-
tividad y promocién empresarial,
Medio Ambiente y Patrimonio, or-
denacion del territorio y accesibili-
dad e intervencion socioeconémica
e institucional.

Entre las acciones desarrolladas
por PEGLA se encuentran la elabo-
racion de la Ruta de los Castillos de
las Tierras del Gran Lago Alqueva,
Curso de Guia de Turistas y Visitan-
tes, Ruta de la Dehesa y el Toro,
promocion en ferias y eventos,
implantacion del SICTED, Alqueva
Territorio Museo, Centro de Forma-
cién de Deportes Nauticos y de Na-
turaleza y Semillero de Proyectos
Nauticos en Villanueva del Fresno
y Plan de Dinamizacion para el Em-
prendimiento y la Inversion en el
Entorno del Embalse de Alqueva.

PROYECTO ADLA (Acciones para el
Desarrollo de las Tierras del Gran
Lago Alqueva)

ADLA (Acciones para el Desarrollo
de las Tierras del Gran Lago Alque-
va) es el proyecto de cooperacion

Transfronteriza continuador del
Proyecto Estructurante para el De-
sarrollo de las Tierras del Gran Lago
Alqueva, que se desarrolla de octu-
bre de 2011 a diciembre de 2013,
ejecutado por el Area de Igualdad
y Desarrollo Local de la Diputacion
de Badajoz, que participa como so-
cio de este proyecto cofinanciado
por el Programa Operativo de Coo-
peracién Transfronteriza Espana-
Portugal 2007-2013, financiado en
un 75% por fondos FEDER.

Sus objetivos son el desarrollo tu-
ristico de los municipios espafioles
del area de influencia del Gran
Lago Alqueva a través de dos lineas
de actuacion: la proteccion y de-
sarrollo del patrimonio cultural y
natural y la mejora de los servicios
turisticos, que reviertan en el de-
sarrollo socio-econdémico del terri-
torio de actuacion y mejora de la
calidad de vida de sus habitantes.

Las acciones programadas por ADLA
hasta diciembre de 2013 pueden re-
sumirse la puesta en valor de even-
tos deportivos,culturales y de ocio,
Festival Gastronémico y Taurino de
Taliga, acondicionamiento y mejo-
ra en infraestructuras de embarca-
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deros, sefalizacion turistica de los
municipios y accesos al Lago de Al-
queva, paquetes turisticos especia-
lizados e implantacion del SICTED.

Hay que destacar la exitosa campa-
fia de actividades deportivas acua-
ticas que han tenido lugar durante
todo el verano en los embarcade-
ros pacenses de Villarreal (Oliven-
za), Cheles y Villanueva del Fres-
no, bajo el nombre de “Aventuras
Acuaticas en Alqueva”

PLAN DE COMPETITIVIDAD TURIS-
TICA “GUADIANA INTERNACIONAL”

Otro proyecto turistico que, aunque
no es de cooperacion transfronteri-
za, también opera en la zona de Al-
queva, es el Plan de Competitividad
Turistica “Guadiana Internacional”,
gestionado por el Area de lgual-
dad y Desarrollo Local de la Dipu-
tacion de Badajoz y financiado por
el Ministerio de Industria, Energia
y Turismo, fondos FEDER, Gobierno
de Extremadura y Diputacion de
Badajoz. Cuenta, ademas, con el
asesoramiento técnico de la Con-
federacion Empresarial de Turismo
de Extremadura (CETEX), grupos de
accion local y mancomunidades de
las comarcas de Lacara-Los Baldios
y Olivenza. Su principal objetivo es
la puesta en valor de los recursos
naturales, ornitologicos e hidricos
existentes en su zona de influencia.

LAS AVES DEL
GUADIANA
INTERNACIONAL

La estrategia de trabajo para el de-
sarrollo de los productos turisticos
se estructura en los siguientes ejes
de actuacion:

-En el eje de mejora de dotacio-
nes y equipamientos turisticos se
ejecutan actuaciones como la im-
plantacion de sefnalizacion turistica
en los municipios, habilitacion de
nuevos puntos de informacion tu-
ristica, la creacion de una red de
miradores y observatorios de aves
con nuevos equipamientos, la se-
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fializacion de rutas senderistas de
valor ornitolégico o la mejora en
los entornos de los embarcaderos
existentes en el Gran Lago Alque-
va, para facilitar la practica de ac-
tividades acuaticas.

-Disefo, creacion y desarrollo de los
productos turisticos del Guadiana
Internacional a través de acciones
como la implantacion del club de
producto Birding in Extremadura,
apoyo a la gastronomia autoécto-
na de calidad o la creacién de la
marca Birding in Guadiana Interna-
cional, con materiales y soportes
promocionales especificos.

-El eje de formacion, capacitacion
y sensibilizacion se centra en ac-
tuaciones como la implantacion
del Sistema de Calidad Turistica en
Destino (SICTED), campanas como
la de “Actividades Acuaticas en Al-
queva”, realizada este mismo vera-
no, o “la Semana de las Aves”, que
se ejecutara durante el periodo es-
colar 2012-2013.

-En cuanto a promocién y comer-
cializacion destaca la creacion de
la pagina web y boletines informa-
tivos en formato digital, materiales
promocionales, asistencia a ferias
y eventos y plan de medios.
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Confederacién Empresarial
de Turismo de Extremadura
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Dpucién de Bdajoz prmociona el
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turismo de la provincia impulsando la
“Ruta del Jamoén Ibérico de la Provincia

de Badajoz”

Se pretende que los turistas
visiten estas tierras atraidos
por este producto, una de las
principales sefias de identidad
de la provincia.

El cerdo ibérico es el rey de las
dehesas de la provincia de Badajoz.
Este animal se ha adaptado al
ecosistema, alimentandose de sus
bellotas y pastos. Esta alimentacion
natural hace que los productos
derivados de él se conviertan en
tesoros gastronomicos. De entre
todos ellos sobresale el jamoén
ibérico de bellota, conocido ya
desde la época de los romanos.

En la dehesa se producen los jamo-
nes y paletas amparados por la De-
nominacion de Origen “Dehesa de
Extremadura”.

En mayo de 1990 queda aprobado el
Reglamento de la Denominacion de
Origen “Dehesa de Extremadura”,
que es ratificado por el M.A.P.A en
1990.

La Union Europea reconoce en 1996
a “Dehesa de Extremadura” como
Denominacion de Origen Protegida,
avalando la calidad de los jamones
y paletas ibéricas acogidas por el
Consejo Regulador.

Desde la Diputacion de Badajoz, a
través del Area de Igualdad y De-
sarrollo Local, se esta trabajando
en la mejora de la posicion de la
provincia de Badajoz como destino
turistico bien definido, mediante la
oferta de productos turisticos co-
mercializables que atraigan a un
mayor nimero de turistas.

El turismo es un importante incen-
tivo para el desarrollo local de gran
numero de zonas rurales y entre
todos los recursos de la provincia
destaca el jamoén ibérico, un pro-
ducto Unico, de excelente calidad,
que es simbolo de este territorio.

LA RUTA DEL JAMON IBERICO,
UN PRODUCTO TURISTICO
COMPETITIVO

La Ruta del Jamon Ibérico se plan-
tea en su inicio por Turespafa como
un Club de Producto Turistico en
cinco provincias: Badajoz, Cace-
res, Cordoba, Huelva y Salamanca.

En la actualidad, este proyecto
de cooperacion interterritorial se
encuentra en fase de implemen-
tacion, impulsado por los grupos
de desarrollo local de las regio-
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nes de Andalucia, Castilla y Ledn
y Extremadura que se encuentran
colaborando en la puesta en mar-
cha de una estrategia comln para
impulsar el turismo relacionado
con el jamon ibérico y su cultura,
la gastronomia vinculada al cerdo
ibérico y los ecosistemas de dehe-
sa. En la provincia de Badajoz los
grupos de desarrollo local que par-
ticipan en el producto son ADER-
CO, ADERSUR, CEDECO, La Serena,
Zafra-Rio Bodion y CAMPISUR.

Por eso nace la Ruta del Jamon
Ibérico de la provincia de Badajoz,
un proyecto conjunto del Patrona-
to de Turismo y el Area de Igualdad
y Desarrollo Local de la Diputacion
de Badajoz, a través del Plan de
Dinamizacion del Producto Turisti-
co “Tierra de Barros-Zafra-Rio Bo-
dién”, al servicio de los empresa-
rios turisticos, que pretende aunar
esfuerzos en torno al ibérico y la
dehesa con el objetivo de atraer
a nuevos turistas que visiten estas
tierras atraidos por este producto
que se ha convertido en una sefa
de identidad de la provincia.

La Ruta del Jamon Ibérico en la
Provincia de Badajoz es una opor-
tunidad para los restaurantes, los
alojamientos y para los producto-
res, ya que el objetivo final es que
se convierta en un herramienta de
nuevas posibilidades de actividad y
negocio para los empresarios. Por
ello, desde la Diputacion de Bada-
joz se esta promoviendo la adhe-
sion de establecimientos a la Ruta.
En la actualidad se cuenta con al-
rededor de 80 establecimientos
certificados y con la voluntad de
todos los grupos de accion local
de la provincia de colaborar en el
desarrollo e implantacion del Club
de Producto, a través de un Unica
Ruta del Jamon Ibérico de la pro-
vincia de Badajoz.

La Diputacion de Badajoz, en su
continuo apoyo a esta Ruta, orga-
nizé las “Il Jornadas Técnicas del
Club de Producto Rutas del Jamén
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Ibérico”, en el marco del Plan de
Dinamizacion del Producto Turistico
Tierra de Barros-Zafra-Rio Bodion,
con el objetivo de relanzar el pro-
yecto y apoyar el posicionamiento
de la Ruta en el mercado nacional e
internacional como producto turis-
tico definido y competitivo.

Desde la Diputacion se llevaran a
cabo las tareas de coordinacion de
la constitucion de un Unico comi-
té territorial provincial (represen-
tante de los comités locales de la
provincia), cuyas tareas principales
seran las de aprobar las solicitudes
de incorporacion al club, establecer
un plan de marketing anual y asistir
técnicamente a la incorporacion de
nuevos miembros a la ruta.

Este plan de marketing, que se
desarrollara en el marco del Plan
de Dinamizacién del Producto Tu-
ristico “Tierra de Barros-Zafra-Rio
Bodion”, se centrara en distintos

FEDER
Fondo Europeo de
Desarrollo Regional
UNION EUROPEA
“Una manera de hacer Europa”

TIERRA DE BARROS
ZAFKA - RIO BODION

puntos como el desarrollo y man-
tenimiento de una web dinamica
de la Ruta del Jamon Ibérico en
el provincia de Badajoz, la reali-
zacion de folletos de promocion
turistica de la Ruta, la elaboracion
de material promocional para la
asistencia a ferias y el disefio de
un plan de medios de comunica-
cion, que se pondra en marcha en
medios de comunicacion locales
y nacionales, para mejorar la po-
sicion de la provincia de Badajoz
como destino turistico vinculado
al jamon ibérico.

Este proyecto sera un aspecto mas
a tener en cuenta en el proceso de
definicion del Plan Director del Tu-
rismo de la provincia de Badajoz,
en el que actualmente esta traba-
jando la Institucion Provincial, y
en el que la Ruta del Jamon Ibé-
rico sera un elemento vertebrador
basico en el desarrollo turistico de
la provincia.

&
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Extremadura es una de la regiones donde ha aumentado de forma considerable el parque motero, no
es extrario los fines de semana ver circular por nuestras carreteras innumerables maquinas de todos los
estilos en cuyas monturas van los moteros, aunque también es cierto que se ha notado una considerable
proliferacion de moteros Bikers y Custom, siendo estos Gltimos, segun datos de matriculaciones, los que
mas han aumentado en los ultimos afos.

Son bastantes la Pefias constituidas
en nuestra region lo que hace que
desde Febrero a Septiembre siem-
pre se celebre alguna concentra-
cion o quedada motera cada mes.
Tenemos pefias emblematicas con
afos de experiencia que organizan
concentraciones que re(inen a una
importante cantidad de moteros
llegados de diferentes lugares.

En Fregenal de la Sierra (Badajoz)
encontramos una de las mas anti-
guas, Pefia Motera Los Vendios, fun-
dada en 1997 y que todos los afos
en Mayo desde hace 16 organiza la
Concentracion Serranitos a la que
asisten una media de 300 moteros
llegados de toda la geografia espa-
fiola aunque con mas incidencia de

Andalucia, esto hace de Serranitos
una concentracion con solera en la
que se organizan excelentes rutas
por la dehesa acompafada de una
excelente y amplia gastronomia
durante los tres dias de concentra-
cion y en la que a los moteros no

les falta ninglin detalle para pasar
tres dias de fiesta y convivencia.

En Mérida esta la Pefia Los Augusti-
tos cuya primera idea de constitu-
cion surgié como curiosidad fuera
de Extremadura en Villanueva del




Duque (Cérdoba) en Abril del 2008
donde un grupo de amigos se des-
plazaron con sus motos y entre
copa y copa sugirieron la idea de
organizar una concentracion de
motos en Mérida, como casi todos
su bautismo fue Faro y meses des-
pués en Mayo del 2009 organizaron
su primera concentracion de un
solo dia donde consiguieron reu-
nir casi 600 motos. Ademas de la
genial convivencia que se disfruta
en sus concentraciones uno de los
atractivos de la concentracion de
Los Augustitos es la ruta por lo Mo-
numentos mas emblematicos de la
Capital Autondmica.

Sin salir de Mérida hay que hacer
mencion a la marca mitica mo-
tera Harley Davidson donde se
encuentra el concesionario de
Extremadura. En Harley el sistema
de grupo a seguir esta regido por
la marca a nivel internacional agru-
pandose en los llamados H.0.G que
cuentan con mas de un millén de
socios en todo el mundo cuyo nu-
mero asignado es el correspondien-
te a la maquina que conducen, la
base de los H.O.G. son los Chapter
locales que estan ligados a un con-
cesionario en este caso el Chapter
Extremadura tiene su sede en Me-
rida y cuenta con 40 socios reparti-
dos por la region.

El Chapter Extremadura de Harley
organiza salidas todos los meses
del afio por la Comunidad Autoéno-
ma en incluso a otra regiones de

Espana donde se relinen con otras
chaters del pais y todos los afos
celebran una fiesta aniversario con
una ruta previamente estudiada
para todos los que llegan de fuera
con una gran fiesta en la que no fal-
tan actuaciones de grupos de Rock
en la que se dan cita cada ano casi
un millar de personas.

Los Buitres Leonaos de Caceres es
quizas la pefia con mas actividades
de todas las existentes, la fundaron

5 amigos en le 2002 y en la actuali-
dad la forman 25 socios.

Moteros de raigambre, muy intro-
ducidos en la sociedad cacerefha
por la multiples actividades que
realizan, una de las mas recientes
fue | participacion en el Il Maraton
de Caceres, pasando por el Festival
Pop Art sin olvidar la concentracion
“Rodando por Haiti” en la que lo-
graron la presencia de mas de 2000
moteros llegados de distintos pun-
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tos de Espana. Celebran su Concen-
tracion en Septiembre, es una de
las mas concurridas y con mayor
nimero de actividades, tiendas,
Show, actuaciones de grupos de ta-
lla nacional, tres dias de verdadera
fiesta motera.

En Plasencia la Pefia Motera Mayor-
ga es el buque insignia del norte
de Caceres, con tan solo tres afios
de existencia se ha consolidado
como otra de las mas importantes
de la region, recientemente han
celebrado su Il Concentracion Mo-
toturistica en la que no ha faltado
un espectacular paseo por el Valle
del Jerte.

Y por Gltimo destacar en Badajoz
a la mas joven pero que promete
ser una numero uno dentro de muy
poco, es la primera compuesta solo
por chicas, se llaman +1500, hace
tan solo unas semanas celebraron
su primera aniversario con una
buena participacion de moteros, la

componen 18 chicas y es una prue-
ba mas de la incorporacion activa
inmediata de la mujer.

Al mundo motero, como curiosi-
dad para pertenecer al MotoGroup
+1500, por supuesto ser chica y ha-
ber recorrido en el grupo un mini-
mo de 1500km.

El maravilloso mundo de las dos

ruedas en Extremadura esta mas
Vivo que nunca.

Hay mucha frases que definen el
mundo del motero, la pasion por la
dos ruedas, me quedo con una :

No es locura, no es fanatismo. Solo
cuando manejas una moto descubres
la paz y libertad que se siente frente
al volante recorriendo el mundo.
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Nuestras cocinas
Taperia Hornos 25

Tapas de autor a precios populares

feccion de un estilo gastrondémico
aprendido en las mejores cocinas
del Norte de Espafna, de las que
han importado a Caceres su buen
hacer, su estilo y experiencia. Ha
renovado la carta para esta tem-
porada, a la que ha dado un toque
internacional con carpaccios, risso-
tos, creppes, entrantes variados y
carnes y pescados.

TAPERIA HORNOS 25, se encuentra
ubicado en el que es el eje cultu-
ral y de ocio mas importante de
la ciudad. Ademas de su exquisita
decoracion y su impecable servicio
ofrece una carta llena de referen-
cias internacionales.

La cuidada seleccion musical y el
ambiente joven y distendido hacen
de esta taperia uno de los lugares
preferidos por el publico cacerefio.

El restaurante-taperia Hornos 25,
situado en la direccion que le da
nombre, en la ciudad monumen-
tal de Caceres, ofrece suculentas
propuestas para cenas y comidas
de grupos. El restaurante Hornos
25 se transforma los sabados, do-
mingos y festivos al mediodia en
una selecta taperia. El comedor
se convierte en un espacio donde
la tapa se eleva a la categoria de
joya gastronémica. Las tapas de
Hornos 25 son practicamente me-
dias raciones a precios excepcio-
nales, muy elaboradas, que hacen
las delicias de los clientes. Hay una
tapa ‘estrella’ de la semana que va
cambiando peridédicamente.

El Jefe de Cocina de Hornos 25 es
Fernando Toledano y el Jefe de
Sala es Juan Cordero, quienes se
esmeran cada dia por lograr la per-
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C/ Castelar, 1. Mérida
Reservas: 924 318 654
609 586 441

En pleno centro de Mérida, a esca-
sos metros de la Plaza de Espafia y
en las proximidades de la Alcazaba
Arabe, el Restaurante Rex Numitor
sorprende por su decoracién van-
guardista conbinada con toques de
antigliedad romana. Amplios salones
iluminados de forma natural, con un
ambiente calido y relajado. Su coci-
na, tradicional a la par que innova-
dora, nos ofrece platos elaborados
con productos mayoritariamente ex-
tremenfos de una excelente calidad.
No en vano ha obtenido importantes
galardones como el Premio Espiga
otorgado por Caja Rural y Corderex,
Premio a la Veterania del Grupo Ros
y Premio Excelencia de Trip Advisor,
entre otros, lo cual le ha hecho ga-
narse a pulso su proxima aparicion
en la Guia Michelin.

R

Presa Ibérica con vinagreta de mostaza y

miel con mojo picén

Para la Presa Ibérica: Macerar
la presa durante 48 horas en una
mezcla de vinagre de Jerez, Sal-
sa Perrins, zumo de limon, miel,
mostaza antigua, aceite de oliva,
sal y pimienta. Marcar la presa a
la plancha cortada previamente en
escalopes terminar su coccion en el
horno previamente caliente duran-
te 10 minutos.

Para el Gratén de Patatas: Cocer
nata con cebolla picada, ajos, pi-
mienta negra nuez moscada y sal.
Aparte, cortar la patata en laminas

gruesas y pocharlas en aceite de
oliva. Disponer las patatas en una
bandeja y extender sobre estas la
coccion de la nata. Hornear todo
durante 25 minutos a 150°.

Presentacion: Disponer en el cen-
tro del plato una lagrima de mojo
picon y colocar sobre la presa ibé-
rica y horneada en un lateral, el
graten de patatas. P terminar freir
tomates cherry y pimientos del pa-
dron disponiéndolos también en el
plato. Pintar ligeramente con una
vinagreta de miel y mostaza
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Puesta de sol (Trujillo)

Blogs:

Una ventana a la naturaleza de Extremadura

Texto y fotos: José Manuel Lopez

Los seres humanos somos animales sociales con una notable necesidad de comunicarnos. Hace miles de
afios pintdbamos en las cavernas y hoy, entre otras cosas, colgamos en la Red espacios propios rebosantes
de ideas, imagenes y textos que contribuyen a generar contenidos y aumentar los flujos de informacién
entre personas que pueden ser nuestros vecinos o estar al otro lado del mundo. Son los blogs. Un blog
se puede definir como un diario en Internet. Es un sitio web que se actualiza periédicamente con
textos, imagenes e hipervinculos y que esta abierto a la participaciéon externa generando de este modo
un inmenso caudal de contenidos tan actual como diverso. El fenémeno de los blogs es relativamente
reciente, los pioneros apenas han cumplido quince afios. Su inicio fue lento y dubitativo pero en los
ultimos afios han proliferado y evolucionado de forma vertiginosa hasta convertirse en los millones
que conforman la llamada blogosfera, parte fundamental de la Web 2.0 que se caracteriza por las
interrelaciones y aportaciones de los usuarios.

realidades de una misma tierra.

En esta miriada de espacios perso-
nales, que hacen posible que cual-
quier interesado pueda contemplar
lo que pasa en el mundo desde
cualquier lugar, dedicamos estas li-
neas a aquéllos dedicados a ensal-
zar el espectaculo de la naturaleza
en Extremadura. Son pequefios bo-

tes que, con o sin rumbo definido,
navegan en el proceloso océano de
datos que supone Internet; un con-
junto homogéneo en su diversidad
que tienen como linea argumental
la fotografia y el patrimonio na-
tural de Extremadura. Se trata de
distintas formas de ver las muchas

Los hay que se erigen en medios
informativos, otros son excelentes
expositores de imagenes que sub-
yugan por su belleza, algunos son
pulpitos para la denuncia social o
ambiental y todos son medios de
expresar algo o mostrar escenas y



lugares en los que perderse para
sorprenderse, disfrutar y aprender.
Espacios etéreos en los que descu-
brir y aportar. Ventanas que permi-
ten asomarse a Extremadura desde
cualquier lugar del planeta.

Las razones que dan origen a un
blog son tan variadas como sus
autores pero todos participan del
deseo de compartir y mejorar al-
bergando el secreto intimo de que
de algiin modo y en algin momen-
to, esta nimia contribucion al saber
global llegue a resultar util y posi-
tiva para alguien.

La fotografia atrapa el mundo sin
molestarlo, una maxima siempre
presente en la mente de un foto-
grafo de naturaleza. Pero ademas,
la fotografia es un epitome de lo
contemporaneo, se adapta a las
tecnologias mas avanzadas y cuen-
ta con una ilimitada capacidad
de reproduccion y divulgacion. La
contemplacion de blogs de foto-
grafia es una experiencia visual en
muchos casos emocionante. Pasear
por su entorno revela fotografos
que manejan con gran soltura la
sintaxis visual, ese antiguo len-
guaje practicado por maestros de
todas las épocas que logran expre-
sar sentimientos y sensaciones en
instantes congelados. Las imagenes
expuestas en estos blogs generan
en el espectador un sentimiento
casi siempre de asombro o placer

Llanos de Cdceres

Cigliena cerca de Los Barruecos

en la contemplacion. La blogos-
fera estd habitada por imagenes
emblematicas, testimoniales o de
gran expresividad, instantes que
contagian movimiento en su dina-
mismo, escenas imposibles, textu-
ras que se pueden acariciar. Foto-
grafias que nos hacen perdernos
en sus volimenes; que rezuman
colores de un elaborado alfabeto
simbdlico; matices calidos que nos
acogen; colores saturados cargados
de expresion; subyugantes escenas
irreales en blanco y negro. Todo
esto y mas lo ofrece la exuberante
naturaleza extremena. Aqui entra
Extremadura con su gente, gran-
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diosos paisajes, notables especies
de fauna y flora e innumerables
motivos naturales y culturales que
subyugan a los fotografos cuando
capturan instantes de gran valor
estético y documental contribuyen-
do a la conservacion y al progreso
de esta tierra, brindando la oportu-
nidad de asomarnos a contemplar
lugares, situaciones y vivencias que
hasta entonces creiamos conocer.

Se trata de profesionales y ama-
teurs (que proviene de “amante”)
que logran mostrar escenas mu-
chas veces invisibles armados de
camara y de amplias dosis de amor
a la tierra. En no pocos casos se
afade el conocimiento del medio,
la destreza en la composicion, la
facilidad para encontrar puntos
de vista originales, el empleo de
lentes de grandes distancias fo-
cales que muestran una realidad
negada al ojo por distante u ocul-
ta poniendo a nuestro alcance as-
pectos inaccesibles, majestuosas
macrofotografias que nos ensefian
aspectos de la naturaleza hasta
entonces vetadas al ojo humano,
el uso de grandes angulares que
sintetizan vistas inéditas y paisa-
jes de ensuefo. En ocasiones son
las imagenes las que sugieren algo
que contar. En otros casos surge
una historia y hay que encontrar
la imagen que la ilustre. Con estas
premisas se asoman estos fotogra-

El Trasquilon (Cdceres)

Sierra de San Pedro

fos a Extremadura a través de sus
camaras y la proyectan en Internet
para el resto del mundo haciendo
posible que cualquiera se convier-
ta en observador privilegiado de
la magia. Son actores que revelan
imagenes e historias hasta enton-
ces reservadas a unos pocos ele-
gidos, un pufiado de amantes de
la tierra, generosos y altruistas,
que comparten con cualquiera que
se acerque a su blog ideas, sen-
timientos, escenas y emociones
convertidas en pequefas obras de
arte que no son mas que la punta
del iceberg del fascinante mundo
natural que alberga Extremadura.
Para todo el mundo.

Belvis de Monr‘oyn
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V Centenario del Descubrimiento del Pacifico (1513-2013)

Tras los pasos
del Tiba Blanco

Por Jesus Luna Torres
Jefe de Campamento. Ruta Quetzal.




El descubrimiento del Mar del Sur
fue un hecho tan importante como
el descubrimiento de América,
entre otras cuestiones porque sig-
nificaba la primera globalizacion
del mundo. Los protagonistas de
aquella gran epopeya fueron 600
indigenas Cueva, hoy desapare-
cidos del Darién (Panama) y Vas-
co Nunez de Balboa (Jerez de los
Caballeros, Extremadura) con sus
190 companeros de aventuras. La
primera noticia de otro mar y otros
pueblos donde existian grandes ri-
quezas (refiriéndose a los caciques
Pocorosa y Tubanama) fue dada por
Ponquiaco o Panquiaco, hijo del ca-
cique Comogre, quien viendo a los
espafoles discutir cuando pesaban
el oro para establecer el quinto y
repartirse el resto que habian re-
caudado les recrimind y les indicod
el camino a seguir... Hacia esa mis-
teriosa y extraordinaria selva parti
el dia 5 de noviembre de 2012, por
indicacion del Director del progra-
ma Miguel de la Quadra-Salcedo,
con el objetivo de realizar el tra-
bajo de prospeccion para estable-
cer las marchas que realizaran por
la selva los futuros expedicionarios
de la Ruta Quetzal BBVA 2013: “De
las Selvas del Darién a la Europa
de Carlos V. La Gran Epopeya del
Descubrimiento del Mar del Sur”.

Si los relatos de los cronistas sobre
lugares fantasticos y personajes
increibles hacian de esta aventura
algo extraordinario, poder transi-
tar la ruta de los expedicionarios
que con su esfuerzo y su colabo-
racion cambiaron la geografia del
mundo conocido hasta entonces,
me producia una emocioén y una
inquietud sin igual. Estaba una
vez mas reviviendo la historia. Mis
compaferos de aventuras sin los
cuales no hubiese podido realizar
esta gran expedicion fueron: Luis
Puleio (Explorador y Conservacio-
nista), José Arrochas (Proteccién
Civil), Kerlin Gutiérrez (Proteccion
Civil), Grupo Aeronaval, Eduardo
Mejia, (Etnia Wounaan), Leovigildo
Dequia (Etnia Emberd), Teniente
Allard (Senafront) y once policias
a los que dirigia. A todos ellos mi
sincero agradecimiento y gratitud
por su entrega y dedicacion.

El Tiba Blanco y Anayansi su amor
verdadero

La historia de Vasco Nufez de Bal-
boa (1475-1519) es de las que con-
mueven a cualquiera que tenga
algo de sensibilidad y ética, por te-
ner un final tan tragico e injusto. A
Balboa y a cuatro de sus compane-
ros se les acuso falsamente de alta

traicion cortandoles la cabeza en la

ciudad de Acla que significa: huesos
de hombres, por la gran cantidad
de huesos que habia debido a las
disputas entre dos caciques herma-
nos por el territorio. La muerte de
Balboa fue sobre todo por envidia
y para usurparle la gloria de haber
descubierto el Mar del Sur. Los eje-
cutores fueron, Pedrarias Davila, a
la sazon gobernador de Castilla del
Oro (impuesto por las influencias
palaciegas de época, pero absolu-
tamente inepto para el desempefio
del cargo) y un grupo de fieles co-
rruptos ademas de vengativos que
fielmente le seguian en todos sus
abusos y fechorias.

La figura de Balboa era todo lo
contrario. Amigo y aliado de los
indigenas, habia pacificado todo el
territorio con una politica de acer-
camiento hacia los grupos que alli
habitaban. Unas veces a través con
pactos y otras con alianzas como
la que sello con el cacique Chima
o Careta, quien le entregd a una
de sus hijas, Anayansi, de la que
se enamoro6. Esta figura de la que
apenas se tiene datos jugd un papel
fundamental en toda la historia. Se-
glin se cuenta era una joven de ex-
traordinaria belleza. Bartolomé de
las Casas afirma sobre ella: “quiso
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Rio Chucunaque

y amo a Vasco Nufez de Balboa mu-
cho” Tanto que su fidelidad le cos-
taria mas tarde la vida a Balboa, al
negarse a satisfacer los deseos de su
amigo Garavito que también estaba
enamorado de ella. Este, despecha-
do, le traicionaria mas tarde.

Sin embargo, y aunque no aparezca
en la historia escrita, es muy posi-
ble que Anayansi fuera la persona
que transmitié a Balboa la cultura,
las costumbres y esencia de su pue-
blo, haciendo a nuestro protagonis-
ta entender la forma de vida de los
indigenas Cueva de una manera
directa y participativa. Esto con-
vertia la relacion Balboa-Anayansi
en un simbolo clave del intercam-
bio cultural, del mestizaje y, sobre
todo, de la convivencia pacifica en-
tre los pueblos. Todo ello, gracias a
la figura femenina de Anayansi que
al igual que otras como Inés Sua-
rez, Catalina de Erauso, La Malin-
che, Sor Juana Inés de la Cruz, Isa-
bel Barreto, Mencia Calderon, etc...
Jugaron un papel fundamental en
la historia de América y, sin embar-
go, quedaron relegadas y olvidadas

debido a la falta de reconocimien-
to de la mujer en el descubrimien-
to del Nuevo Mundo.

Balboa fue descrito por muchos
cronistas como una persona excep-
cional, asi por ejemplo Fernandez
de Oviedo dice de él: “tuvo valero-
sa persona y era para muchos mds
que otros; ni tampoco le faltaban
cautelas y codicias; pero junto con
eso era bien partido en los des-
pojos y entradas que hacia. Tenia
otra cosa especialmente en el cam-
po, que si un hombre se le cansa-
ba y adolecia en cualquier jornada
que él se hallase, no lo desampara-
ba; antes si era necesario, iba con
una ballesta ale buscar un pdjaro o
ave y se le mataba y se le traiay le
curaba como hijo o hermano suyo
y lo esforzaba y animaba...” Lopez
de Gomara, lo concreta aln mas:
“fue amado por sus soldados”. Sus
amigos los indigenas lo elevaron a
la figura del “Tiba Blanco”, que en
su cultura significa: gran padre o
sefior, con grandes poderes sobre
los espiritus y sobre las personas.
Siendo capaz incluso de conocer el

futuro y contra el que nada ni na-
die podia vencer.

Mi primera opcion era viajar hasta
Puerto Carreto (Atlantico) para em-
prender la ascension de la Cordille-
ra, pasando luego por Canaan y Si-
nai, dos poblaciones indigenas de la
etnia Embera y Wounaan. Mas tarde
descender los rios Membrillo y Chu-
qunaque para llegar hasta Pechito
Parado (591 m), el lugar donde su-
puestamente nuestro protagonista
divisd por primera vez el Océano
Pacifico, y finalizar mi recorrido
explorando Puerto Quimba, el Rio
Congo e Islas de las Perlas (Terare-
qui), terminando en Panama.

Caminando por un mar de lodo y
vegetacion

Dadas las inmensas dificultades
para realizar el camino comple-
to del descubrimiento del Mar del
Sur, tuvimos que decidir una alter-
nativa. Asi fue como planificamos
nuestra primera marcha a pie que
transcurrid entre Puerto Limoén y
Sinai. Un dia repleto de aventuras



que seria una prueba mas de la du-
rezay las inclemencias que se viven
en estas latitudes, pero también de
la belleza y la hospitalidad de las
gentes de estos parajes. El periplo
durd 7 horas, comenzando en Pla-
yona (comunidad Emberad). El calor
sofocante y la humedad del cien
por cien produjeron el desvaneci-
miento de uno de los compaferos
que afortunadamente se recuperd
y pudo finalizar el recorrido. Mas
adelante lo que toco6 fue mantener
el equilibrio, patinazos y agua por
todos lados que agotan a cualquie-
ra, incluso a expedicionarios tan
experimentados como los que com-
poniamos el grupo. Pero a pesar
de las dificultades y muy en con-
tra de lo que pudiéramos desear,
aquel lodazal se puso ain peor. Y
es que ademas de sacar los pies
del barro que te succionaba como
una ventosas de un pulpo gigante,
tuvimos una tormenta gigantesca
de la que manaba una cantidad tan
grande de agua que uno parecia es-
tar mas debajo de agua que en la
superficie. Asi que nuestra marcha

se convirtié en un verdadero reto
por no ser engullido por las fauces
del barro y agua que se estaban
formando. Cualquier paso se hacia
penoso, corriendo el riesgo de per-
der las botas en el intento, como
les pas6 a dos componentes de la
expedicion. La situacion se puso
tan dificil que hubo un momento
en que nos cuestionamos seguir en
esas condiciones. No obstante, la
dureza de los componentes de la
expedicion, curtidos en la selva y
con capacidad para sobreponerse
a las dificultades hizo que siguié-
ramos la marcha levantando las
piernas como podiamos, pero aho-
ra soportando una riada de agua
que nos llegaba hasta la cintura.
Los vadeos de arroyos se hicieron
cada vez mas continuos. En torno
a las cuatro de la tarde nos comu-
nican que queda hora y media... Sin
embargo, debido a las condiciones
climatologicas el calculo se hace
impreciso por parte de los guias.

A las siete se decide seguir s6lo una
hora mas, si no se alcanza el obje-
tivo se dormira en la selva. El guia

indigena asegura que esta vez es
asi, que solo queda una hora. Ante
nuestros atonitos ojos se nos pre-
senta una inmensa planicie inunda-
da por el agua que parecia no tener
fin. Las piernas ya no respondian, el
grupo iba desfondado, agotado, ex-
tenuado... La atravesamos mas na-
dando que caminando, sacando de
lo mas recondito de nuestro ser las
Ultimas fuerzas disponibles. Recuer-
do en estos momentos dificiles la
carta de Vasco NUiiez de Balboa al
rey Fernando explicando las penali-
dades que han sufrido en el Darién:
“...porque muchas veces nos acaese
ir una legua i dos i tres por ciena-
gas i agua desnudos y la ropa cogida
puesta en la tablachina encima de
la cabeza, y salidos de unas ciena-
gas entramos en otras i andar de
esta manera dos i tres i diez dias...”

La ascension a Pechito Parado
(591 m)

El camino no estaba nada claro. A
los pies del cerro todo parecia que
iba a ser bastante asequible. Sin
embargo, conforme ibamos ascen-
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diendo, las condiciones se hacian
mas adversas, sobre todo el calor
sofocante y la humedad. Si a esto
anadimos que nuestro guia no las
tenia todas consigo, el resultado
era ya evidente. Habiamos cami-
nado por un lugar equivocado y no
encontrabamos la senda que ascen-
dia. Por esas cosas de la providencia
surgié entre las maleza un potrero
llamado David Peralta Gonzalez que
vendria a ser nuestro rescatador. No
solo conocia el camino que tanto

anhelabamos, sino que era el due-
fio del mismo y encima se ofrecia
a conducirnos hasta él. De nuevo
a golpe de machete fuimos ascen-
diendo en fila india. La vegetacion
asi como la dificultad de paso iban
haciendo que la cabalgadura y los
expedicionarios fueran pasando por
un estrecho pero denso tlnel de ve-
getacion. Cuanto mas nos acercaba-
mos mas duro se hacia el terreno,
presentando un gran desnivel con
rocas que se desprendian solo con

tocarlas. Los resbalones eran conti-
nuos y la posibilidad de despenarse
era cada vez mas cierta. Nos aga-
rrabamos con manos, pies e incluso
ufas para no rodar cual piedra cerro
abajo. Los monos arafa del lugar
nos miraban aténitos. Algunos, los
mas aguerridos, nos tiraban trozos
de ramas para advertirnos del pe-
ligro y de nuestra imprudencia al
habernos metido en su territorio,
aunque para ser sinceros yo creo
que les molestd que les sacaramos
de su dulce siesta.

Tras tres horas de ascension pudi-
mos contemplar un paisaje Unico
y extraordinario: el Océano Pacifi-
co (Mar del Sur). Nos embargaba la
emocion de poder presenciar la mis-
ma escena que vivio Vasco NUhez
de Balboa aquel 25 de septiembre
de 1513. Asi nos cuenta el cronista
Gonzalo Fernandez de Oviedo como
fue este momento para nuestro pro-
tagonista: “Y en martes veynte y
cinco de aquél afio de mil e quinien-
tosy trece, a las diez horas del dia,
yendo el capitdn Vasco Nufez en la
delantera de todos los que llevaba
por un monte raso arriba, vido des-
de encima de la cumbre dél la mar
del Sur, antes que ninguno de los
chrisptianos compafieros que alli
yban”. El padre Vera, entona el Te
Deum Laudamus. El cronista de la
expedicion Valderrabano (originario
de San Martin de Valdeiglesias, Ma-
drid), levanta acta.

Aqui nos intentamos poner en la
piel de nuestro protagonista, des-
pués de tantos avatares y peripe-
cias, se conseguia el anhelado fin.
Tuvo que ser un momento Unico,
de sensaciones indescriptibles,
felicidad, cansancio de tantas
jornadas, pero sobre todo de ser
consciente de la envergadura del
descubrimiento. Superando todas
las adversidades y dificultades lo
habian conseguido y les embargaba
una sensacion de plenitud. Asi nos
sentiamos nosotros. Era la primera
visién de un mundo que comenzaba
a ser global... Y lo mas importante,
habia sido una hazafia compartida
por indigenas y europeos.



Darién

Poblado Embera

El Darién es la Region menos poblada, mas extensa y salvaje

de Panama

Un vuelo directo desde Madrid a
Panama City y luego lo mejor es
alquilar un todo-terreno por unos
400 dolares y coger la carretera
Panamericana hasta que termine.
Unas 3 horas desde la capital hasta
Yaviza. Fin del viaje en coche y a
partir de ahi moverse en canoas o
haciendo trochas por la selva.

Darién es una de las nueve provin-
cias de panama y su capital es la
ciudad de la Palma en la costa del
pacifico, donde sélo se puede lle-
gar en canoa o en avion.

La region tiene un gran potencial
como destino turistico de aventu-
ra, naturaleza, faunay flora endé-
mica y una poblacion pluricultural.

Darien es un area protegida y tiene
un parque nacional, reconocido en
1981 como Patrimonio Cultural, la
UNESCO declaro este parque reser-
va de la Biosfera de la humanidad.

La region tiene muchas limitacio-
nes. La comunicacion, los hoteles,
el transporte y el servicio de agua
potable son ineficientes. La falta
de hoteles se puede solucionar al-
quilando una cama a un particular.

Con botella de agua en mano vy
mochila al hombro se hace el re-
corrido disefado inicialmente para
un total de cuatro a siete dias, con
tramos a pie y otros acuaticos. Esta
habitada en su mayoria por indios
Kunas y Embera.

Darién es conocido internacio-
nalmente por su famoso Tapon
pues alli, termina la carretera
Interamericana y evita la Union
total de América. Su poblacion
esta compuesta por afro darieni-
tas que conviven con los nativos
de la zona. Los bosques de este
parque, albergan muchas espe-
cies de plantas que son Unicas en
el mundo, asi como el Jaguar y

el aguila arpia. Yaviza es un pe-
queno poblado ubicado a unos 97
km de la frontera con Colombia,
su poblacion es de 4.000 habitan-
tes, compuesta principalmente
por afrodescendientes, desplaza-
dos colombianos e indigenas de
las etnias Embera y Wounaan.Al
pasar por este poblado se une el
Rio Chico con el Rio Chucunaque
que es uno de los mas caudalosos
de Panama que mas adelante se
unen, al llegar al poblado cono-
cido como El Real de Santa Maria
del Darién al Rio Tuira - rio Tanel
que espafolizado se convierte en
Darien.

Las precipitacion pueden superar
los 8000 mm anuales y practica-
mente no hay estacion seca, esta
enmarcada en la region considera-
da mas lluviosa del planeta.

La historica Region del Darién,
también llamada Tapon del Darién,
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un area selvatica que ha funciona-
do como una barrera natural entre
ambos subcontinentes. En Yaviza se
interrumpe la Carretera Panameri-
cana que se extiende desde Alaska
hasta Argentina.

Hay oposicion a completar la carre-
tera a través del Darién por diver-
sas razones, incluyendo el deseo de
proteger la selva tropical, contener
ciertas enfermedades tropicales,
proteger la cultura de los pueblos
indigenas y evitar cuestiones que
van del trafico de drogas al transito
de la fiebre aftosa.

La etnia embera-wounaan esta di-
vidida en cuarenta y dos comuni-
dades con un total aproximado de
nueve mil indigenas.

Embera significa “la gente del
maiz”. Se dedican a la horticultu-
ra y la pesca. Practican también la
caza y la recoleccion.

Una de las principales caracte-
risticas de su modo de vida es el
jaibanismo, una practica donde los
chamanes se comunican con los es-




piritus jai. Estos controlan la vida,
salud y naturaleza de las cosas. El
hecho de que en un momento dado
o en determinados lugares, haya o
no animales de presa, depende del
jaibana. A través de una ceremo-
nia, él se encuentra con el “duefio”

El Real de Sta. Maria de la Antigua del Darién

Salto de agua en Darién

de la especie con el proposito de
negociar los animales que requiere
su grupo para alimentarse. Aunque
socialmente no posee una jerar-
quia superior ni tiene privilegios
econdémicos, es una persona nece-
saria y temida.
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El pueblo embera-wounan utiliza en
todos los momentos ceremonias al
agua. Sus canciones comienzan en
los arroyos mas pequefios, se trans-

forman en caudalosos rios, desem-
boca en océanos majestuosos y en
nubes de trueno y cae sobre la tie-
rra para comenzar de nuevo.

Danza del Congo

La resistencia y poca participacion
de los embera, en la colonizacién
obligd a los espafioles a introducir
gran cantidad de esclavos afroame-
ricanos, quienes en trescientos
anos de habitar la region han cons-
truido su propia identidad social,
cultural y territorial.

La poblacion Afroamericana tiene
sus propias danzas y una de ellas es
la danza del congo

EL juego de amor masculino-feme-
nino, es abierto, ella llama con mo-
vimientos de falda y al acudir él,
la mujer se voltea y sigue en otra
direccion.

Las mujeres utilizan faldas colori-
das de mucho vuelo y los hombres
ropa vieja puesta al revés con la
cara pintada de carbon en simbolo
de rebeldia.

Esta es la tierra donde un barquero
con duros rasgos indigenas y piel
muy morena te comenta que su
abuelo era espafiol.
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El Convento de la Coria es uno de
esos elementos patrimoniales de
los que gracias a la inversién pri-
vada ha conseguido rescatarse del
olvido y configurar una de las pie-
zas esenciales del engranaje cul-
tural de la monumental ciudad de
Trujillo, de obligatoria visita para
aquellos turistas que disfrutan de
la grandeza del medievo arquitec-
tonico extremeno.

Fundado por Real Cédula conce-
dida por el rey Juan Il en 1426,
el monasterio se asienta sobre la
muralla que rodea la ciudad truji-
llana, junto a la puerta de Coria,
de ahi su nombre. Diez fueron los
conventos y monasterios construi-
dos en Trujillo entre los siglos XV
y XVIII, y cada uno respondia a una

orden con sus respectivas normas,
lo que de un modo u otro influia
en su fisonomia. En este sentido,
el de San Francisco, responde a la
austeridad de la orden, debido a
su caracter mendicante, que se ve
reflejada en el planteamiento ar-
quitectonico, que se complementa
con su apariencia fortificada propia
de su ubicacion.

En la actualidad, lo que podemos
apreciar del convento es, ademas
de algunas de las dependencias, la

iglesia, conservada parcialmente, y
el claustro. El templo es una cons-
truccion gética de finales del siglo
XV, que presenta una sola nave y
en la que todavia se mantiene la
espadana, con los restos de los
arranques de las nervaturas de las
bovedas aln visibles. El altar y la
puerta del coro, son otros de los
elementos conservados.

Por otra parte, el Claustro, cons-
truido a partir de la segunda mitad
del siglo XVI, presenta dos cuerpos

Vista general del conventual de
San Francisco el Real de la Coria

Vista de la fachada noroeste




de arquerias, con arcos enjarjados
apoyados en columnas de capiteles
decorados con volutas, evocando
todo al primer renacimiento italiano
y muy propio de los modelos claus-
trales extremefios y castellanos.

Como dato anecdotico, el conven-
to de San Francisco el Real fue el
decorado de los escarceos amoro-
sos de Gonzalo Pizarro y una de
las criadas del propio convento,
Francisca Gonzalez Mateos, fruto
de cuya unién nacié Francisco Pi-
zarro, que no creemos que necesi-
te presentacion.

Y como hemos visto en los conven-
tos y monasterios que hemos ido
visitando a lo largo de los Ultimos
numeros de Destino Extremadura,
y que veremos en otros ejemplos
a partir de ahora, llega la retirada
de sus moradoras, en este caso por
la guerra de la independencia con
la entrada en Trujillo de las tropas
Napolednicas en marzo de 1809, la
posterior desamortizacion, la venta

y 8
Utilizacion del espacio como recurso cultural §
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Arqueria del cuerpo superior del claustro

de los distintos edificios a particu-
lares y el consecuente abandono, lo
que llevo consigo su deterioro y pos-
terior ruina. Sin embargo, el de San
Francisco el Real ha conseguido per-
manecer en pie, al menos en parte,
gracias a la intervencion privada,
ya que en la actualidad alberga a la
Fundacion Cultural Xavier de Salas.

Ademas, el edificio acoge actual-
mente el llamado Museo de La Co-
ria, alojado en la parte inferior del

claustro, y que esta dedicado a la
las relaciones entre Extremadura
e Iberoamérica. Ademas, en las
ruinas de la iglesia, que carece
de techumbre pero que mantiene
un espectacular aire romantico,
se celebran en ocasiones actos de
caracter cultural, por lo que hay
que estar pendiente de la progra-
macion de eventos de Trujillo para
no perderse, por ejemplo, un con-
cierto en este marco tan especial.
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Proyecto CINETINERE

Cine Itinerante por la Recuperacion Social del Patrimonio
en el Medio Rural

Por Juanjo Pulido y Sabah Walid (UNDERGROUND ARQUEOLOGIA)

Alo largo de la trayectoria de la re-
vista Destino Extremadura, hemos
podido conocer la riqueza cultural,
patrimonial, gastronémica y turis-
tica de nuestra region. Muchas son
las instituciones y empresas que
dia a dia trabajan por mostrar lo
mejor de Extremadura para mara-
villar a todos los que nos visitan.
No obstante no todas las locali-
dades cuentan ni con recursos ni
con gente que apuesten por ellos y
también merecen estar ahi.

Socializar el patrimonio cultural
en el medio rural, es la filosofia
del Proyecto CINETINERE, que des-
de Malpartida de Caceres quiere
proponer otras formas de gestion
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de los bienes patrimoniales me-
diante la participacion ciudadana
a través de nuevas herramientas
y conocimientos que faciliten la
comprension directa de temas
cuyo tratamiento era hasta el mo-
mento exclusivamente cientifico o
demasiado técnico, herramientas
inclusivas que faciliten no sélo la
participacion, sino también la im-
plicacion de la poblacion local en
el estudio, conservacion y puesta
en valor de su Patrimonio, desde el
punto de vista social, empresarial
y turistico.

Durante un mes y medio, tres ar-
quedlogos y una gestora cultural
recorreremos seis municipios espa-

fioles de menos de cinco mil habi-
tantes: Oia (Pontevedra), Somiedo
(Asturias), Valdelugueros (Leon),
Robleda (Salamanca), Romangordo
(Caceres) y Malpartida de Caceres
(Caceres). En cada una de esas po-
blaciones sostendremos un dialogo
abierto con sus habitantes median-
te talleres, actividades didacticas
y el visionado activo de peliculas y
documentales relacionados con el
patrimonio rural.

CINETINERE ademas, servira de apo-
yo a los emprendedores culturales
en los territorios en los que se eje-
cutara el proyecto. Uno de sus obje-
tivos es precisamente fomentar las
relaciones entre todos los agentes
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Cartel oficial del PROYECTO CINETINERE

participantes, sociales y economi-
cos para que realicen proyectos de
emprendimiento social como base y
eje de una red de futuros trabajos
dentro del marco de la socializacion
del patrimonio y del turismo soste-
nible y colaborativo.

La metodologia ha sido disefiada y
testada por Underground Arqueo-
logia sobre la experiencia del Ya-
cimiento Romano de los Barrue-
cos, que esta siendo recuperado y
puesto en valor con la ayuda de los
propios vecinos de la localidad a
través del Proyecto Maila.

La misién de CINETINERE es empo-
derar a los habitantes de cada lo-
calidad visitada mediante la trans-
mision de una metodologia sencilla
que les permita detectar, localizar,

30-31 julio / I-2 agosto

oy
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7-10 julio
[2-13 julio
7-20 julio

22-23 julio

6-9 agosto

catalogar y poner en valor su patri-
monio. La itinerancia sera recogida
en forma de audiovisual didactico y
compartida mediante herramientas
de codigo abierto.

También sera presentada en el
sOpA’13: | Congreso Internacional
sobre Educacion y Socializacion
del Patrimonio en el Medio Rural,
que se celebrara entre los dias 18
y 21 de septiembre en Malpartida
de Caceres, y en el que, ademas,
que queremos plantear, y que se
planteen, estrategias innovadoras
de revalorizacion y de socializacion
del patrimonio cultural (artistico,
arqueoldgico, etnografico) basa-
das, no solo en lo que ya esta es-
crito, sino también en lo que queda
por escribir, y que todo revierta en
la propia sociedad como forma de

I conqre so Internacional
del pAtrimonio en el 1

Cartel oficial del Congreso Internacional sOpA’13, que se celebrard en
Malpartida de Cdceres el proximo mes de septiembre

SOpA 13

re educacién y sOcializacion 3-_‘

1st international congress for heritage education & socialisation in rural areas

MALPARTIDA DE CACERES 1s,19,20

mantener ese patrimonio y que el
resto del mundo pueda disfrutarlo
y hacerlo vivo.

Este proyecto esta gestionado por
Underground Arqueologia y finan-
ciado por las Ayudas a Corpora-
ciones Locales para actividades
culturales que fomenten la comu-
nicacion cultural correspondientes
al ano 2012, convocadas por la Se-
cretaria de Cultura del Ministerio
de Educacion, Cultura y Deporte
del Gobierno de Espafa y por el
Ayuntamiento de Malpartida de
Caceres, con el patrocinio de la
Filmoteca de Extremadura y con la
colaboracion de Onda Cero y Desti-
no Extremadura.

+INFORMACION:
www.cinetinere13.blogspot.com.es
www.sopa1l3.blogspot.com.es
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Ruta
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Jerez de los Caballeros (Iglesia de San Bartolomé)

de los Descubridores

Rumbo a América sin salir de Extremadura

En 2013, afio en que se conmemora
el V centenario del descubrimien-
to del Pacifico por Vasco Nufez de
Balboa, Extremadura ha creado la
Ruta de los Descubridores, un itine-
rario repleto de cultura y patrimo-
nio que sigue los pasos de figuras
de gran relevancia histérica como
Hernan Cortés, Francisco Pizarro o
Pedro de Valdivia.

La ruta une las localidades de Je-
rez de los Caballeros, Badajoz, Mé-
rida, Medellin, Villanueva de la Se-
rena, Guadalupe, Trujillo, Caceres
y Plasencia. El recorrido nos lleva
a lugares que recuerdan a América,
pero también nos acercan a otros
periodos historicos que han forma-
do el caracter del territorio y de

sus gentes. Y es que Extremadura
puede presumir de uno de los cata-
logos monumentales mas variados
de Espana, desde la civilizacion ro-
mana hasta la musulmana, pasan-
do por la visigoda o la hebrea. La
impronta del Nuevo Mundo se nota
en las calles y los monumentos de
Extremadura... y también en su gas-
tronomia. El tomate y el pimiento,
productos que llegaron a Europa
tras el Descubrimiento de América,
son dos de los grandes protagonis-
tas de la cocina regional.

Jerez de los Caballeros

Arrancamos en el sur de
Extremadura, en Jerez de los Caba-
lleros, localidad natal de NUfez de

Balboa, que el 25 de septiembre de
1513 avistd en tierras panamenas la
inmensidad de un océano al que lla-
mé Mar del Sur (actual Pacifico), un
hito que cambi6 el mapa del mundo
y propicioé el intercambio de cono-
cimiento, cultura y riqueza entre
varios continentes.

El pueblo de nuestro protagonista
de 2013 esta considerado el centro
artistico mas importante del barro-
co extremefo. Las torres y algunas
fachadas de las iglesias, sus reta-
blos, la imagineria de parroquias,
conventos y santuarios, o sus pala-
cios y casas seforiales son testimo-
nios de un notable desarrollo artis-
tico durante los siglos XVII y XVIII.
La “ciudad de las torres”, como se



conoce a esta localidad declarada
conjunto historico-artistico, cuen-
ta también con algunas muestras
de arte gotico y renacentista.

Badajoz

Hemos llegado a la capital de la
provincia, una ciudad a orillas del
Guadiana y junto a la frontera de
Portugal, una circunstancia que ha
marcado su historia con un largo ro-
sario de conflictos bélicos y asedios.
Badajoz es un importante centro
administrativo y comercial que irra-
dia su influencia hasta las vecinas
ciudades lusas. La ciudad ya no ve
la frontera como un lugar de con-
flictos sino de oportunidades.

Plaza Alta (Badajoz)

Alcazaba (Badajoz)

Qué visitar

Centro histérico. Las calles de
la parte alta constituyen el co-
razon de la ciudad, en torno a la
alcazaba, declarada monumento
histérico-artistico, y la Plaza de
Espafa, donde se sitla la cate-
dral. La alcazaba dispone de un
amurallamiento de época almo-
hade en el que destaca la Torre
de la Atalaya conocida como
“Espantaperros”. En esta zona
se encuentran la Plaza Alta y la
Plaza de San José con calles y
soportales con muestras de mu-
déjar. Es agradable pasear por el
centro histérico, lleno de cafés,
terrazas y bares de tapeo.

Puente Romano (Mérida)

Mérida

La Ruta de los Descubridores hace
parada en Mérida, la capital de
Extremadura y de la antigua pro-
vincia romana de Lusitania. Esta-
mos en Emerita Augusta, el centro
arqueoldgico de la region e incluso,
en algunos aspectos concretos, de
Espana. Es el foco indiscutible para
estudiar y contemplar la huella de
la cultura romana en la peninsula
Ibérica. No en vano, fue declara-
da Patrimonio de la Humanidad
en 1993. De su ingente riqueza
arqueoldgica y artistica habla la
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existencia del Museo Nacional de
Arte Romano (MNAR), el Unico de
caracter nacional existente en toda
Extremadura, obra del arquitecto
Rafael Moneo.

Qué visitar

Teatro y anfiteatro. El monumento
mas caracteristico, definitorio y
visitado de la ciudad se construyo
en el momento de la fundacion de
la misma, patrocinado por Agripa
e inaugurado hacia los afos 16 o
15 a. C. con una capacidad para
6.000 personas. En su escenario se
celebra cada verano el Festival In-
ternacional de Teatro Clasico, una
de las marcas mas consolidadas del
turismo cultural en Extremadura.
El anfiteatro, situado al lado del
teatro, es un edificio de planta
eliptica que dedicd su uso a espec-
taculos gladiatorios.

o - "‘“Ni ‘N:LM'/-\\- >
1 Teatro Romaqo y Cqstillo (Mede(lin) ]
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Teatro Romano (Mérida)

Puente. En él se inicia la via que
iba a Lisboa y a la Bética. Su cons-
truccion data de la época de Au-
gusto y tiene una longitud de 792
metros, con 60 arcos.

Templo de Diana. Se localiza en el
centro de la ciudad y data del siglo
I. Mal atribuido en el siglo XVII a
la diosa Diana, en realidad fue un
templo dedicado al culto del em-
perador. Sobre él se edificd en el
siglo XVI el Palacio de los Corbos,
del que quedan restos renacentis-
tas. Su entorno ha sido objeto de
una reciente remodelacion.

Medellin

Nos encontramos en la tierra natal
de Hernan Cortés, conquistador
del imperio azteca (hoy el centro
de México), gobernador y capitan
general de la Nueva Espafa y des-
cubridor de la peninsula de Baja
California, entre otros hitos de
indudable trascendencia historica.
La plaza principal del pueblo ex-
hibe una estatua del metelinense
mas universal. Y al igual que tantos
toponimos extremefios, el nombre
de Medellin se repite en varias ciu-
dades de América.

Qué visitar

El patrimonio historico de Medellin
no se cifie a la figura de Hernan
Cortés. Fundado en el afo 79 a.C.
en el camino de Emerita Augusta
a Cesaraugusta (Zaragoza), este
municipio de las Vegas Altas pue-
de presumir de un teatro romano
(siglo 1); un castillo de origen ara-
be que se remonta al siglo X; y un
puente del siglo XVI sucesor de uno
romano destruido en 1603.

Villanueva de la Serena

Hemos llegado a la comarca de La
Serena, conocida por sus recursos
agricolas, ganaderos y cinegéticos,
y también por su potencial paisajis-
tico y turistico. Estamos en la tie-
rra de Pedro de Valdivia, fundador
de Santiago de Nueva Extremadura
(hoy Santiago de Chile) y gober-
nador y capitan general de Nueva
Extremadura (actualmente Chile).

Villanueva y su comarca son tam-
bién conocidas por su célebre
queso de oveja "“Torta de la Sere-
na”, asi como por ser habitat de
un importante nimero de rapaces
y otras aves. Desde el otofo a la
primavera miles de grullas pueblan
sus dehesas, arrozales y lagunas.

Guadalupe

En la comarca de las Villuercas, en
Guadalupe, una tipica villa serrana,
declarada conjunto historico-artis-
tico, que creci6 al abrigo del Real
Monasterio de Nuestra Sefiora de
Guadalupe. Patrimonio de la Huma-
nidad desde 1993, el monasterio fue




mandado construir en el siglo XIV por
el rey Alfonso XI de Castilla, en agra-
decimiento a la Virgen tras su victo-
ria en la batalla del Salado, en 1340.
Desde su fundacion, se convirtio en
uno de los principales centros de pe-
regrinacion de la peninsula Ibérica.
Guadalupe se vincula con Cristobal
Coldn por las visitas que el navegan-
te hizo a la villa antes y después del
descubrimiento de América.

Queé visitar

Real Monasterio de Nuestra Sefora
de Guadalupe. Lo mudéjar y lo goti-
co, entre otros estilos, se dan cita en
este monumento que guarda impor-
tantes libros, bordados, relicarios,
orfebreria y obras de pintores como
Francisco de Zurbaran, El Greco,
Francisco de Goya, Juan de Flandes,
Egas Cueman o Juan Correa de Vivar.

Trujillo

Es la ciudad de dos importantes fi-
guras de la Epoca de los Descubri-
mientos: Francisco Pizarro, explo-
rador y conquistador de Perl, que
participé también en la expedicion
de NUfez de Balboa en el Pacifico,
y Francisco de Orellana, fundador
de la ciudad de Guayaquil (Ecua-
dor) y descubridor del rio Amazo-
nas. Se trata de un centro artistico
con una importante arquitectura
palaciega originada por una oligar-

Guadalupe

quia caballeresca que destacd en
la conquista y la colonizacion de
América. Los palacios y la heraldi-
ca de la ciudad son signos de osten-
tacion de esta clase social y cons-
tante motivo de contemplacién de
SuUS numerosos visitantes.

Qué visitar

Plaza Mayor. Reconocida oficialmen-
te como ciudad a partir de 1432,
Trujillo se vio poblada por linajes
como los de Orellana, Altamirano,
Chaves o Pizarro. El crecimiento del
caserio trujillano provoco que des-
de el siglo XVI el corazén urbano se
trasladara hasta la Plaza Mayor. Una
estatua de Pizarro, una impresio-
nante escultura de bronce de mas
de 6.000 kilos, preside este espacio.

El castillo y las murallas. El casti-
llo o alcazaba de Trujillo se eleva
sobre el cerro completando el peri-
metro amurallado de la ciudad por
el noroeste.

Iglesia de Santa Maria la Mayor. Si-
tuada en la plaza del mismo nombre,
intramuros de la ciudad, se trata de
un edificio del siglo XIll, muy refor-
mado en el XVI, que es de estilo tar-
dorromanico con elementos goticos.

Caceres

La Ruta de los Descubridores hace
parada en una ciudad Patrimonio de

la Humanidad desde 1986 que pre-
sume de tener el conjunto artistico
y monumental mejor conservado de
la peninsula Ibérica y el tercero de
Europa. Caceres fue un importante
centro artistico de caracter noble y
seforial en la Edad Media y el Re-
nacimiento, donde el legado de las
riquezas procedentes de América es
visible en muchos de sus palacios.

Qué visitar

Plaza Mayor. Fue desde el siglo Xl
un recinto ferial, artesanal y de
reunion del Consejo, convirtiéndo-
se en el principal escenario publi-
co de la villa. Esta limitada en el
lado oriental por la muralla almo-
hade del siglo XIl, mientras que el
lado meridional lo ocupa en buena

parte el edificio decimonédnico del
Ayuntamiento.

Palacios, casas seforiales y torres.
La lista es enorme, pero podemos
citar el Palacio Episcopal; el de los
Golfines de Abajo; el de Carvajal;
el de las Ciglenas; el de las Vele-
tas (Museo Provincial de Caceres);
el de los Golfines de Arriba; el de
Toledo-Moctezuma; el del Comen-
dador de Alcuéscar; el de Godoy;
y el de los Duques de Valencia. Ca-
ceres es también la ciudad de las
torres, entre ellas, la de Bujaco; la
de los Plata; y la de Espaderos.

Plaza Mayor (Trujillo)
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Concatedral de Santa Maria. Data
de finales del XV y principios del XVI
y fue desde sus origenes el principal
tempo del conjunto medieval.

Museo Provincial de Caceres. Dos
edificios historicos del casco anti-
guo (el Palacio de las Veletas y la
Casa de los Caballos) albergan sus
colecciones de arqueologia, etno-
grafia y bellas artes. Una de las
secciones del museo se dedica al
arte espanol del siglo XX, con obras
de Picasso, Mird, Tapies y Jorge de
Oteiza, entre otros. En el Palacio
de las Veletas se puede ver un al-
jibe almohade de los siglos XI-XII.

A unos 15 kildmetros se encuentra
el Museo Vostell en Malpartida de

Caceres, situado en Los Barruecos.
Fue fundado en 1976 por el artista
aleman Wolf Vostell, que convirtié
un antiguo lavadero de lanas en un
refugio de montajes de arte con-
temporaneo, aprovechando las ro-
cas de la zona. Ademas de las obras
del pintor y escultor aleman, el
museo relne trabajos de Dali, Yoko
Ono y Gino di Maggio.

Plasencia

Acabamos nuestra ruta en el norte
de Extremadura, en Plasencia, don-
de naci6 Inés de Suarez, fundadora
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Parque Nacional de Monfragiie

de Santiago de Chile junto a Pedro
de Valdivia, con el que mantuvo
una larga relacion sentimental. La
segunda ciudad mas importante
de Caceres esta emplazada en un
valle frondoso y fértil, limitada al
norte por montafnas de la sierra de
Gredos y rodeada por el cauce del
Jerte. Plasencia es un destino tu-

ristico de primer orden dentro de
la region, dado el caracter monu-
mental e historico de la ciudad, asi
como por su cercania a los recursos
turisticos de las comarcas y los va-
lles cercanos, como el del Jerte, el
del Ambroz y La Vera.

En la extensa historia de la ciudad,
cabe mencionar su vinculacién a la
conquista de América, ya que gracias
a las campafas promovidas por los
obispos placentinos se descubrieron
y conquistaron la Patagonia argen-
tina y las islas Malvinas, se cruzo el
canal de Beagle y se avistd por vez
primera la isla de Chiloé (Chile).

Qué visitar

Las murallas, datan de los siglos XII
y XllI, después de la conquista de
la ciudad por Alfonso VIII. Es una
construccion de sillares de granito
unidos con argamasa que presenta
torres semicilindricas, almenas vy
barbacana a menor altura. Se con-
servan varias puertas.

Mas informacion en:
www.extremaduraturismo.com
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Pégina Joven
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La musica y el skate llenaran junio de
oportunidades juveniles a través de los
dos proximos proyectos del Institutode la
Juventud de Extremadura

Un afo mas, el Instituto de la Ju-
ventud de Extremadura acerca a
estas paginas algunas de las nove-
dades que esta entidad desarrolla-
ra durante 2013 con el objetivo de
favorecer el desarrollo personal,

formativo y laboral de los jovenes

jadas
Almendralejo
Malpartida de Caceres
_Fuente del Maestre

1 Plasencia

4 finalistas

1
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ganador

juventudextremadura.gobex.es

de la Comunidad Auténoma, a tra-
vés de actividades y proyectos de
diferente temaética. Es el caso del
concurso de musica joven Suena
Extremadura, que en breve comen-
zara a celebrar conciertos dentro
de su segunda edicion, y de la | Liga
de Skate de Extremadura, que por
primera vez reunira a los amantes
de esa actividad en Unica competi-
cién a nivel regional.

Ademas de abordar a través de cur-
sos formativos y otras iniciativas
como talleres, charlas, exposicio-
nes o diferentes concursos, la me-
jora de las cualidades de los jove-
nes de la region, desde el Instituto
de la Juventud también se trabaja
para garantizar el desarrollo de
propuestas en los que la juventud
de Extremadura pueda mostrar al
publico sus capacidades. Programas
que permitan que sea posible faci-
litar una actividad en la que conse-
guir experiencia y confianza. Y asi,
el Il Concurso MUsica Joven Suena
Extremadura, volvera a convertirse
en una prueba practica para todos
aquellos musicos extremefios que
pretenden hacerse un hueco en el

mercado musical. A La H Suena,
grupo ganador de la primera edi-
cion del Suena Extremadura, otro
musico solista o grupo les sucede-
ran en esta segunda edicion en la
que recibira 1.200 euros de galar-
dén, ademas de la posibilidad de
grabar tres temas en un estudio
profesional, como lo haran los otros
tres finalistas en esta segunda edi-
cion. El certamen, organizado por
el 1JEX, cuenta en esta ocasion con
la colaboracion de los ayuntamien-
tos de Plasencia, Malpartida de
Caceres, Almendralejo, Miajadas y
Fuente del Maestre, la Asociacion
de Musicos de Extremadura (AMEX)
y la revista musical extremefa La
Carne magazine.

La intencion es superar los datos
del afo pasado, cuando se reci-
bieron 64 solicitudes de grupos o
solistas procedentes de toda la re-
gion. Para elegir a los 16 muUsicos
0 agrupaciones que participaran en
la final que tendra lugar este afo
en Plasencia, se celebraran sesio-
nes clasificatorias en Miajadas,
Almendralejo, Malpartida de Cace-
res, y Fuente del Maestre, en cada
una de las cuales se elegiran a cua-
tro participantes.

Durante el verano, la musica jo-
ven sonara por toda Extremadura
y ademas estara acompafada de
una actividad que en la region cada
dia acumula mayor nimero de par-
ticipantes. La | Liga de Skate de
Extremadura es otro de los proyec-
tos desarrollados por el IJEx y for-
ma parte de las novedades que se
han preparado en 2013. La Liga da
respuesta a la necesidad de crear
una iniciativa que agrupara en una
Unica competicion a los jovenes
skaters que utilizan las infraes-
tructuras existentes en diferentes
puntos de la region. Para ello se
crea dentro del V Plan de Juventud



2013-2016, una medida especifica
con la que contribuir al desarrollo
y evolucion de este deporte.

La | Liga de Skate de Extremadura,
que se desarrollara en dos prue-
bas puntuables que se celebra-
ran en las Factorias Jovenes de
Plasencia y Mérida, se circunscri-
be a la Comunidad Auténoma de
Extremadura aunque queda abierta
a todo el territorio nacional. La pri-
mera prueba tendra lugar el proxi-
mo 1 de junio en el centro del Ins-
tituto de la Juventud en Plasencia,
y la segunda prueba el 8 de junio
en la Factoria Joven de Mérida. En
ambas pruebas podran participar
jovenes extremenos con edades
comprendidas entre 14 y 35 afos,
asi como jovenes de otras regiones
con la misma edad.

Los participantes que se clasifiquen
en primer, segundo o tercer lugar
de cada competicion, asi como el
mejor rider local y el mejor rookie,
obtendran galardones. Los premios
consistiran en 1.200 euros en ma-
terial; camara Go-Pro Hero; regalo
de los patrocinadores, asi como un
viaje Alemania para participar en
el proyecto “United by Skate”, del
5 al 19 de agosto.

Junto a estos proyectos, son multi-
tud las acciones de diferente tipo
en la que los jovenes extremenos
pueden participar a través del Ins-
tituto de la Juventud. Para acceder
a toda la informacion sobre activi-
dades, proyectos, convocatorias,
cursos y cualquier otro dato de
interés para los jovenes, la pagina
web juventudextremadura.gobex.
es es el lugar en el que consultar.

Hacia una Garantia Juvenil

en Extremadura

El desempleo juvenil perjudica a
toda la actividad econdmica, y si es
masivo como el que padecemos...
mucho peor. Es evidente que la ac-
tividad turistica, por ejemplo, de
una generacion con mas del 50%
de desempleo sera minlscula. Pero
mas grave aun es el efecto del paro
en la propia insercion y estabilidad
personal y social de las victimas.
Extremadura no puede permitirse
generaciones perdidas. Necesita-
mos resolver cuanto antes el dra-
ma del paro en todas las edades.
Como Consejo de la Juventud de
Extremadura (CJEX) nuestra priori-
dad es ofrecer ideas y alternativas
reales para mejorar la situacion.

El Gobierno de Extremadura ha sido
pionero en manifestar su voluntad
de introducir la Garantia Juvenil
(GJ). La GJ se ha convertido en una
de las principales reivindicaciones
de los Consejos de Juventud de
toda Espafa ante las instituciones
politicas. Es una propuesta que
esta sobre la mesa desde la década
de 1990, lanzada desde el Consejo
de Juventud de Europa (European
Youth Forum) y puesta en marcha
en cada vez mas paises de la Unidn
Europea (Austria, Finlandia, Sue-
cia, Dinamarca...). Aquellos que
la aplican de manera generaliza-
da desde hace tiempo mantienen
al paro juvenil muy por debajo de
la media europea (26%), frente al
52% de Espana. Otros paises, como
Irlanda e Italia, estan introducien-
do la GJ en algunas de sus regiones
con mecanismos verdaderamente
interesantes por su capacidad para
personalizar los procesos.

La GJ es una medida de acreditada
eficacia para promover la insercion
laboral de la juventud. Su princi-
pal caracteristica es el compromiso
real y efectivo de las Administracio-
nes de que ninguna persona joven
permanecera mas de cuatro meses
(en algunos paises hasta seis meses)

en desempleo sin que se le ofrezca
una opcion personalizada de traba-
jo, formacion (teorica o practica)
o educacion, de al menos una du-
racion de otros cuatro meses. Ade-
mas de la imprescindible garantia
temporal, aquello que se le ofrezca
al joven debe ser acorde a su for-
macion previa y encaminado a su
insercion real: propuestas persona-
lizadas. No es logico ofrecer cursos
de jardineria a jovenes con titula-
ciones de ingenieria aeronautica.

(Para qué sirve la GJ? El principal
éxito comienza en el efecto psi-
cologico. Evita la cronificacion de
la desesperanza. Es un mecanismo
que combate con fuerza la paralisis
de la frustracion ante la falta de
oportunidades, reactiva la creativi-
dad y la bUsqueda de alternativas.
La desesperanza, la frustracion, el
desanimo... estan alcanzando ni-
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veles gravisimos que pueden hacer
irreversible la desestructuracion
social. Por otra parte, al ser pro-
puestas personalizadas a cada jo-
ven, la mejora de su capacitacion
es mucho mas eficaz y mas rapida.

Los resultados de la Garantia Juve-
nil son obvios: Austria tiene un 8,7%
de desempleo juvenil; Dinamarca
el 14,7%. Segln datos de La Fun-
dacion Europea para la Mejora de
las Condiciones de Vida y de Traba-
jo, el coste del paro juvenil y de la
Exclusion social habia sido de 100
mil millones de euros para los 21
Estados Miembro de la UE en 2009.
El Foro Europeo de la Juventud ha
estimado que el coste de la aplica-
cion de la Garantia Juvenil en toda
la UE podria conllevar una inver-
sion de 10 mil millones de euros.
Con estas cifras, parece obvio que
la inversion es muy rentable: una
décima parte del coste del drama.
Pero mas alla de cifras, el valor de
la GJ es una alternativa creativa

y con alta capacidad motivadora.
Este es su principal valor.

Ciertamente, la GJ no es facil de
implantar: requiere recursos y una
enorme coordinacion de medios ya
existentes y con frecuencia disper-
sos. Algunas acciones de la GJ no
tendrian por qué conllevar un in-
cremento de la inversion publica.
Pero el CJEx quiere dejar claro que
podremos estar ante otras medidas

de empleo juvenil, pero no sera GJ
si no hay un plazo (4 6 6 meses) que
se cumpla y una personalizacion de
las propuestas.

El CJEx ha procurado impulsar esta
medida desde la reivindicacion po-
litica y la practica directa. En octu-
bre de 2012 se firmaba la implica-
cion del CJEx en un Proyecto Piloto
de Garantia Joven en Extremadura,
liderado por las Diputaciones de
Caceres y Badajoz. Dicho proyecto,
presentado al Fondo Social Euro-
peo, se encuentra en la fase final
de valoracion; y podria estar ope-
rativo en escasos meses.

Poco después, en diciembre de
2012, la Comision Ejecutiva del Con-
sejo de la Juventud de Extremadura
presentaba al Presidente Monago la
idea de implantar la Garantia Ju-
venil en la region. Se han sucedido
desde entonces reuniones con los
Grupos Parlamentarios y diversos
altos cargos del Gobierno.

El pasado mes de mayo, el Presiden-
te del CJEx participaba en Madrid
en el encuentro sobre GJ organiza-
do por el Consejo de la Juventud de
Espafa. Al encuentro acudi6 el Co-
misario Europeo de Empleo, Laszlo
Andor, para respaldar esta formula.
Ademas del Comisario acudieron
representantes del Gobierno espa-
fiol, diversas comunidades autono-
mas y municipios. Los Gobiernos de
Dublin (Irlanda) y la region italiana
de La Toscana también participaron
para presentar sus formulas de im-
plantacion de la Garantia Juvenil y
otras medidas de empleo que han
tenido notable éxito.

En conclusion: la Garantia Juvenil
es algo que puede ser un auténti-
co punto de inflexion en el empleo
entre jovenes de Extremadura. Sin
embargo, esta es una medida con-
creta, no un Plan de Empleo com-
pleto, que debe prever otras medi-
das adicionales.

Por Ultimo, estos procesos con-
ducen al verdadero éxito de las
medidas solamente cuando son
dialogadas y puestas en marcha
con verdadera participacion de los
agentes juveniles necesarios, como
son los Consejos de Juventud. De
hecho, en Finlandia es directa-
mente el Consejo de la Juventud
el que gestiona la Garantia Juvenil
estatal. Afortunadamente, se trata
de una medida que no es patrimo-
nio politico de ningln signo ni de
ningun partido, sino de la propia
juventud organizada; y como tal
debe ser tratada.
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Don Benito,
Paisaje Nat

Resulta dificil, a estas alturas del
afo en las que el calor aprieta y el
estio comienza a marcar nuestros
paisajes, visitar un lugar como la
finca Dofa Blanca, en Don Benito.
Nada mas salvar la subida hasta el
caserén que la domina, sorprende
la generosa pradera de hierba que
se extiende hasta la laguna.

Y todo ello en plena llanura extre-
mena. Este espacio natural, perte-
neciente al Ayuntamiento de Don
Benito, se esta recuperando para el
disfrute de sus visitantes. Estraté-
gicamente situada en las cercanias

del rio Ortiga y sobre una loma que
le permite disfrutar de magnificas
vistas, Dofia Blanca brinda a los visi-
tantes la posibilidad de disponer de
un area recreativa bien equipada:
tres chozos para alojamiento, un
caserdn para servicios comunes, un
Aula de Naturaleza y una nave au-
xiliar con aseos, duchas, etc., dan
servicio a un total de 20 plazas de
alojamiento. El fin de estas instala-
ciones no es otro que el de fomentar
el desarrollo de todo tipo de activi-
dades Medioambientales, Educati-
vas, Sociales, de Ocio y Deportivas,

organizadas por el Ayuntamiento
de Don Benito y Colectivos de cual-
quier ambito, Empresas, etc.

En las cercanias de la casa encon-
tramos uno de los muchos enterra-
mientos existentes en la zona exca-
vados en la roca, probablemente de
origen Ibero. La zona de Dofa Blan-
ca es un area de transicion, en ella
vamos a encontrar muestra de los
diferentes sistemas que aparecen a
lo largo de los distintos recorridos
que pueden realizarse por la fin-
ca. Un primer tramo donde hemos
visto los restos de tres molinos, el
Ultimo facil de visitar y aunque se
encuentre en ruinas tiene aln un in-
negable valor, ya que se trata de un
antiguo molino harinero envuelto
por la vegetacion de ribera, antafio
mas abundante que hoy. Una segun-
da zona de berrocal granitico en el
entorno de la casa, con unas carac-
teristicas muy determinadas. Si nos
fijamos en las rocas, observaremos
que tienen formas caprichosas, ve-
remos que los cristales minerales
que las conforman, tienen tamafos
muy diferentes. Es esta heteroge-
neidad la que diferencia a este gra-
nito del de Quintana, por ejemplo,
pero es la que permite el modelado
de estas rocas al ser mas facilmente
erosionables. Una ultima zona es la
que nos lleva hasta las llanuras ce-
realistas.

Nos encontramos con antiguos oli-
vos que han sido trasplantados en
la confluencia del camino de Dofa
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Blanca y del Camino de Los Be-
llacos y en varios puntos mas del
area. El olivo, si se le somete a
una dura poda y se arranca con un
cepelldn grande, tiene muchas po-
sibilidades de ser trasplantado con
éxito. El camino es un auténtico
subibaja sobre terrenos arenosos,
procedentes de la degradacion del
granito que en forma de bolos apa-
recen a los lados del camino.

La vegetacion autoctona se compo-
ne de encinas, fresnos, pinos, ala-
mos, esparragueras, jara, linaria
amarilla y escoba, retama o can-
tueso. Otras especies presentes e
importantes son los liquenes y mus-
gos que colonizan sobre las rocas
de granito.

En cuanto a la fauna, podremos
apreciar aves rapaces como el
cernicalo, milano real, aves acua-

ticas (anades, patos, gansos, ga-
viotas, etc.), bistitas, cogujadas,
alondras y aves de paso como ci-
gliefias o grullas, también encon-
traremos una gran variedad de
reptiles y anfibios como el lagarto
ocelado, culebras y la rana de San
Antonio.

Continuamos el camino que nos
ha llevado hasta Dona Blanca para
dirigirnos a la segunda finca de ti-
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tularidad municipal, La Serrezuela,
no sin antes vadear el rio Ortigas
y hacer una parada en la que visi-
taremos dos antigiios molinos, hoy
rehabilitados, recuperados del ol-
vido y de su falta de oficio. Ambos
molinos utilizaron antafio la fuerza
motriz del agua desviada del Rio
Ortigas, a través de un canal para-
lelo. Podremos también detener-
nos en el puente peatonal de ma-
dera que salva el rio para observar
galapagos y poder escuchar la rana
de San Antonio.

Reanudamos la marcha apuntando
a la Sierra de las Cruces, a través
de un camino perfectamente tran-
sitable y por el que es frecuente
cruzarse con ciclistas de montafia
y senderistas que aprovechan las
caracteristicas del terreno para
disfrutarlo.

La Serrezuela es otro espacio na-
tural recuperado con acierto para
su uso colectivo mediante la cons-
truccion de un albergue con capa-
cidad para 48 plazas repartidas en
8 habitaciones. El edificio, que se
encuentra perfectamente integra-
do en el paisaje, tiene una superfi-
cie de 705 metros cuadrados.

La multifuncionalidad del edificio se
pone de manifiesto en sus accesos,
zonas comunes Yy servicios: cuenta
con cocina, comedor, servicios y una
peculiar sala para usos multiples en
la que el cierre interior al abrirse,
transforma el espacio en un peque-
fio teatro con gradas en el exterior.

La flora y fauna del entorno es si-
milar a la de la finca Dofia Blanca,
estando presentes las mismas es-
pecies pero predominando mas,
en este caso, las encinas y la jara,
puesto que nos encontramos en las
proximidades de la falda de la Sie-
rra de las Cruces.

Llama la atencién nuevamente una
laguna que ocupa el espacio es-
culpido en la roca de granito por
una antigua cantera. Sus paredes
verticales sirven de parapeto y dan
proteccion, a las grullas durante la
estancia de su periplo migratorio
y también a las cigiienas durante
todo el aho, desde que San Blas de-
jara de ser la fecha de referencia
para su avistamiento, encontrando
en la laguna especies de las que se
alimentan.

El sol calienta aun, a pesar de que
ya busca el horizonte. Iniciamos
la vuelta a Don Benito, donde dis-
frutaremos de otro tipo de paisa-
je, mas urbano, menos agreste,
mientras tratamos de atrapar en
la memoria la belleza del entorno
natural de Dofa Blanca y La Se-
rrezuela.
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El conventual de San Benito subira el telon del teatro desde el viernes 9 hasta el martes 13 de agosto para
vivir su peculiar milagro del teatro. La localidad alcantarina, con mil doscientos habitantes censados, es
capaz de llenar cada noche las mil ochocientas localidades del auditorio del Conventual de San Benito.

Alcantara se prepara para vivir cinco dias de explosion cultural. Mercadillos, talleres, cursos,
exposiciones, conciertos, muestras gastronomicas y una gran cantidad de actividades paralelas,
completan la programacion del festival.

Olga Estecha se estrena al frente de la Direccion del Festival de Alcantara con el reto de promover la
internacionalizacion del certamen y de crear un foro académico sobre el Siglo de Oro.

El conventual de San Benito de la
ocalidad alcantarina, joya del re-
nacimiento espanol del siglo XVI,
acoge un ano mas este festival que
se ha convertido en todo un refe-
rente de la oferta cultural del vera-
no. Los veintiocho anos de historia
del Festival alcantarino no son fruto
de la casualidad, sino de un trabajo
laborioso que ha permitido al Festi-

val codearse con las otras grandes
citas clasicas del verano: Almagro,
Olmedo, Olite o Caceres.

La salud del festival tiene como
prueba la excelente respuesta del
publico en los dos Ultimos anos, en
2012 se batio record de asistencia
y se consiguio colgar el cartel de no
hay billete en tres ocasiones, y en

2013 tuvo una media de mil tres-
cientos espectadores por funcion.

Otro de los factores que hacen de
Alcantara un festival especial es la
implicacion que ano tras ano mues-
tras los alcantarinos, que llenan la
localidad cacerena de un sinfin de
actividades paralelas para deleite
y disfrute de los visitantes.




Programacion

La obra ‘De Amor y Lujuria’ abre
el telon de esta nueva edicion el
viernes 9 de agosto. El erotismo
es el hilo conductor de una selec-
cion de poemas clasicos de autores
como Espronceda, Quevedo o Lope
de Vega, y en la que participan
actores de la talla de Maria José
Goyanes, Emilio Gutiérrez Caba y
Ramon Langa.

El sdbado dia 10 de agosto es el tur-
no de ‘La Celestina, la tragicome-
dia’, de la compania Atalaya, grupo
teatral que hace dos afios triunfo
en Alcantara con su version de Ri-
cardo lll. La vigencia de la obra de
Fernando de Rojas queda plasmada
en esta version de Atalaya, premio
Nacional de Teatro 2008, en la que
el conflicto y la comedia luchan por
hacerse hueco en un plano escénico
brillantemente construido. La actriz
Carmen Gallardo, la mas veterana
del reparto y uno de los rostros ha-

bituales de Atalaya, aborda el gran
reto de encarnar a Celestina.

Shakespeare tomara el testigo el
domingo dia 11 de agosto. ROMEO,
de Teatro Meridional, es una muy

especial adaptaciéon de Romeo
y Julieta, en la que tres actores
traen la obra original -integra y lle-
na de humor- hasta el publico. El
trio de jovenes amigos -Mercutio,
Benvolio y Romeo- es el encargado
de hacernos revivir la gran trage-
dia romantica del teatro isabelino
que, en nuestro caso gira en tor-
no, ademas del amor, también de
la amistad.

Los televisivos ALEX BARAHONA
(Isabel, Fisica y Quimica, Aida,
Mas de 100 mentiras), BERNABE
FERNANDEZ (El barco, El interna-
do, Aida, El enemigo de la clase)
y JAVIER HERNANDEZ (El Barco,
Aguila Roja, Hospital Central) pro-
tagonizan esta atrevida version del
clasico de Shakespeare escrita por
Julio Salvatierra y dirigida por Al-
varo Lavin.

El lunes 12 de agosto, la presti-
giosa compafnia Nao de Amores
interpretara sobre el escenario de
San Benito ‘El Auto de la Sibila Ca-
sandra’ obra del mayor dramatur-
go clasico portugués, Gil Vicente.
Partiendo del drama de Navidad,
el montaje se presenta como una
mezcla de satira moral, escenas
comicas, intriga doméstica y esce-
nas religiosas, un hibrido de mo-
ralidad, comedia y misterio en el
que se complementan dos estratos:

anA

;
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el litargico y el comico y profano.
Pero el Auto de la Sibila Casan-
dra es, ademas, la primera obra pe-
ninsular en tratar un tema abierta-
mente feminista. No en vano en ella
se habla del derecho de la mujer a
elegir libremente su destino al mar-
gen de convenciones sociales.

El festival cierra el martes 13 de
agosto con la obra ‘El médico de
su honra’, de la compania Teatro
Corsario, un sinonimo de calidad
en la escena teatral de este pais.
El médico de su honra es una de
las mas apasionantes obras de Cal-
derdon. Cuenta la historia de don
Gutierre, un hombre obsesionado
con la sospecha del amor entre
su esposa Mencia y el infante don
Enrique, hermano del rey Pedro |
de Castilla. Escrita a mediados del
siglo XVII, la obra es una tragedia
de mujeres en un mundo dominado
por los hombres.

Origenes del Festival

Era ya avanzada la primavera de
1984. No habia mucho tiempo para
llevar a cabo los amplios prepara-
tivos que el festival requeria, pero
se quiere empezar cuanto antes y
se encarga la Direccion a Don José
Luis Sanchez Matas, a quien, pos-
teriormente, rindiera homenaje
el Festival en la Edicion del 2000
con motivo de su fallecimiento. El
imaginario telon del Conventual

de San Benito se corre por primera
vez el dia 18 de julio de 1984, a las
22 horas y 30 minutos.”Titeres la
Tartana” presenta "Ciudad Irreal”,
un collage dramatico sobre la vida
de las ciudades en los anos 80. Al
dia siguiente se escenifico “Pluto”
en version de Aristofanes. Fue un
ano experimental por la premura
de tiempo con el que se monto el
Festival.

En el ano 1985 se inicia formal-
mente el Festival de Teatro Clasi-
co de Alcantara fijandose este ano
como la | Edicion. Como Director
un hombre muy experimentado en
todo tipo de montajes al aire libre,
Antonio Guirau Sena. Con el se ira
consolidando el Festival, ano tras
ano. Antonio Guirau sera recordado
especialmente por la ambientacion
que dio al Festival y por haberlo de-
jado plenamente consolidado cuan-
do fue sustituido por Antonio Amen-
gual que introduce como novedad
una zarzuela en cada edicion.

Durante un ano de transicion, el
director fue Pablo Pérez de La-
zarraga, concejal de cultura de
Alcantara. Desde 1992 Francisco
Javier Gonzalez Magarino, que
consiguio dotar de una madurez al
festival y de afianzarlo como una
de las citas mas importantes de la
escena clasica espanola. Esta edi-
cion, Olga Estecha se estrena en la

direccion con la intencion de po-
tenciar los recursos artisticos que
posee la cita teatral.

Obras y actores
entranables

Alrededor de cien obras, casi todas
clasicas, se han escenificado en el
popular auditorio de San Benito,
en las XXVIII Ediciones del Festival.
Las mejores obras del teatro nacio-
nal, los mejores literatos clasicos y
los mejores actores, han desfilado
por la escena del Conventual: el
recientemente fallecido Juan Luis
Galiardo, que hace tres anos brindo
al pablico una magnifica interpre-
tacion de El Avaro, Juanjo Menén-
dez, Maribel Verdl (incomparable
 Julieta™), Fernando Guillén Cuer-
vo (magnifico "Romeo”), Analia
Gadé, Emilio Gutiérrez Caba, Lola
Cardona, Maria Gallardo, Sonsoles
Benedicto, Amparo Rivelles, Adol-
fo Marsillach, Vicky Lagos, Pedro
Antonio Penco, Vicente Parra, Ma-
ria del Puy, Manuel Galiana, Maria
Fernanda D’ocon, José Pellicena.
Un personaje muy ligado al Festi-
val de Teatro Clasico de Alcantara
es Rafael Alvarez "El Brujo”, que
ha puesto el cartel de "no hay bi-
lletes” con todas las obras con las
que ha pasado por Alcantara.
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Dieciocho anos de fusion

Las noches de verano invitan
a realizar actividades para
disfrutarlas al aire libre ya que
a menudo el frescor nocturno
suele ser el mejor antidoto
para recuperarse de una
jornada calurosa.

Plasencia ha sabido explotar ese
encanto y ofrecer ademas una
banda sonora original al recinto
amurallado y a la Torre Lucia. El
Festival Internacional Folk ha con-
vertido a la ciudad en uno de los
referentes mas importantes de una
tendencia musical caracterizada
por fusionar sonidos, tradiciones y
sentimientos y cumplira este afio
su XVIII edicion.

La edicion del 2013 de Folk Pla-
sencia ha concretado sus fechas de
celebracion del 22 al 24 de agos-
to para volver a llevar la magia y
las mejores sensaciones a todos
los asistentes. Los ultimos cole-
tazos del periodo estival animan
a aprovechar y disfrutar de esas
sensaciones en un escenario que se
transforma en un elemento mas de

las historias que cuentan los musi-
cos y artistas invitados. El festival
incluira un total de seis conciertos
ademas de actividades y animacion
de calle que se organizan de mane-
ra paralela.

Gwendal

LosNOR

Una amplia trayectoria de 18 edi-
ciones que deleita a un publico
cada vez mas experto que se deja
llevar por relatos que no tienen fe-
cha de caducidad y que se transmi-
ten de generacion en generacion.




Trayectoria

La ciudad de Plasencia, sus calles,
sus plazas y sus rincones llenos de
historia esperan cada ano la llega-
da del mes de agosto para conver-
tirse en el broche final de muchos
extremenos y visitantes. Los sonidos
y melodias del mejor folk tanto na-
cional como internacional han pro-
vocado que Folk Plasencia sea una
cita imprescindible y plenamente
consolidada dentro del panorama
estatal para todos los amantes de la
musica que quieran disfrutar de tres
dias repletos de emocion, belleza y
diversion. Son tres dias que alnan
la mejor tradicion con los sonidos
mestizos y renovados que ofrecen
las nuevas tendencias de la misica
popular.

El Festival Internacional Folk de
Plasencia comenz6 hace diecisie-
te afnos por iniciativa del Gobierno
de Extremadura con el fin de com-
pletar la oferta cultural de la re-
gion. Durante todos estos afos, la
cita se ha convertido en uno de los
festivales punteros en musica folk
y ademas en una de las citas mas
esperadas e importantes de la pro-
gramacion cultural de Extremadura
en la temporada estival.

El evento ha conseguido hacerse
con una repercusion nacional e
internacional que genera grandes
expectativas en los amantes de la
musica folk. Dentro de este marco,
la promocion de grupos extreme-
fos que intentan hacerse un hueco
en este género musical es otro de
los elementos clave del respaldo
regional a Folk Plasencia.

Eliseo Parra
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Artistas nacionales e
internacionales

Por el escenario de la Torre Lucia
han pasado a lo largo de los ulti-
mos afnos artistas de enorme cali-
dad que han dotado de prestigio
nacional e internacional a Folk
Plasencia. Una exquisita seleccion
de bandas que han ofrecido expe-
riencias inolvidables desde auto-
res muy personales que han sabido
renovar la esencia de la musica
tradicional como Hevia, Mercedes
Pedn, Eliseo Parra, Carlos Nuiez,
Korrontzi & Oinkari, Tejedor, Su-
sana Seivane o Xose Manuel Budi-
fo hasta formaciones extremefas
que han alcanzado gran reconoci-
miento en los Ultimos aflos como
Acetre, Aulaga Folk o Los Nifios de
los Ojos Rojos pasando por las ul-
timas tendencias de nuestros veci-
nos portugueses con grupos como
Xicara, Uxu Calhus o Fadomorse.

En los Gltimos afos no se puede
obviar a los grandes intérpretes
y grupos internacionales que han

hecho vibrar a un publico entre-
gado como Ara Malikian, Lunasa,
Wolfstone, Vartinaa o Gwendal
que celebré el ano pasado su 40

- kabalalaika

FUCIEOa

aniversario, visitando de nuevo
Plasencia 17 afhos después de su
primera participacion en el festi-
val folk.
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xx

por Cristina Martinez Mangas

Festlval
Villa de Albur

querque

La XX edicion del Festival Medieval “Villa de Alburquerque”, fiesta declarada de interés turistico regional
se celebra del 15 al 18 de agosto. Mas de 1000 personas participaran de manera directa en una multitud
de actos medievales que envuelven al visitante y lo transportan a los afios del medievo.

Dos décadas de historia...

En el afo 1994, la localidad decide
mostrar a sus visitantes toda su be-
lleza y el atractivo de su pasado ca-
racterizado por la convivencia de
tres culturas: la arabe, la judiay la
cristiana. Asi nace el Festival Me-
dieval Villa de Alburquerque. Son
los vecinos de la localidad pacense
los que durante unos dias se aden-
tran en el recinto amurallado de la
villa para franquear la barrera del
tiempo y dan vida a la sociedad y
representan las escenas cotidianas
de la época.

El Festival se celebra en verano,
en la segunda quincena de agos-
to, y durante varios dias se recrea
esta edad, la edad Media y sus
peculiaridades. Juega un papel
importante una de las fortalezas
mejor conservadas de Espafa: el

Castillo de Luna; y una ubicacion:
los altos de la Sierra de San Pedro.

Una de las caracteristicas que hace
que este Festival sea singular es la
implicacion que tienen los vecinos
de la localidad. Desde los nifios
hasta los mas mayores, participan
de forma directa o indirecta, en
alguno de los actos que se desa-
rrollan, convirtiéndose en actores,
coredgrafos, directores, historia-
dores, disefadores, etc.

El Festival Medieval cumple este
afo su XX edicion. Una fiesta que
comenzd con la colaboracién de
apenas un centenar de personas y
se ha convertido en un referente
cultural nacional, ha conseguido
el Premio Mundo Teatro, convoca-
do a nivel europeo y ha obtenido
el sello de calidad de la Junta de
Extremadura “SCENA” y la Declara-

cion de Fiesta de Interés Turistico
Regional.

Edicién 2013...

Durante todas las jornadas perso-
najes de ambientacion medieval
como mendigos, mancebas, lepro-
sos, saltimbanquis, vendedores,
lavanderas o juglares sorprenderan
a los visitantes en los rincones de
la Villa.

El jueves se abre al pUblico la XX
edicion del Festival Villa de Al-
burquerque con la apertura de las
casas de ambientacién medieval,
mesones y el mercado artesanal.
A lo largo de los siguientes cuatro
dias los visitantes y vecinos podran
disfrutar de visitas guiadas por los
rincones historicos de la Villa, pro-
cesiones (procesion de las Santas
Reliquias el jueves a las 13.30 ho-
ras) o el pasacalles de los partici-



pantes en la XX edicion del Festi-
val (el sabado a las 21.00 horas).

Por las noches podremos disfrutar
de conciertos, torneos, saltimban-
quis, cenas populares, represen-
taciones o del tradicional pregon
acompanado de bailes aldeanos (en
la jornada del jueves a partir de las
20:30 horas).

Durante los dias de celebracion
del Festival Medieval Villa de Al-
burquerque, los visitantes podran
disfrutar ademas de exposiciones
y proyecciones por toda la locali-
dad, con imagenes y testimonios de
todo lo acontecido en los 20 anos
de historia de este Festival.

Programacién 2013...

Jueves 15 de agosto

12:00 h. Apertura de Casas de Am-
bientacion Medieval, Mesones vy
Mercado Artesanal. (Villa Adentro).

12:00 h. Visitas guiadas por los rin-
cones historicos de la Villa. Salida
desde la oficina de turismo. (Salida
cada hora).

13:30 h. Procesion de las Santas
Reliquias. Salida desde la Iglesia de
Santa Maria del Mercado.

20:30 h. Pregon del XX Festival Me-
dieval Villa de Alburquerque. A con-
tinuacion Bailes Aldeanos. (Puerta
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de Santa Maria del Mercado).

22:30 h. Historia Concierto (Puer-
ta de Santa Maria del Mercado).

23:00 h. Cenas Populares de los
vecinos en diferentes calles de la
Villa.

Viernes 16 de agosto

12:00 h. Apertura de Casas de
Ambientacion medieval, Mesones,
Mercado Artesanal y Escuela de Ca-
balleros (Villa Adentro).

12:00 h. Visitas guiadas por los rin-
cones historicos de la Villa. Salida
desde la oficina de turismo.

13:30 h. Exhibicion de la Escue-
la de Caballeros en honor a Don
Pedro de Portugal y Doiia Inés de
Castro (Puerta de Santa Maria del
Mercado).

14:30 h. Nombramiento de Nuevos
Caballeros (Puerta de Santa Maria
del Mercado).

20:00 h. Apertura del mercado
artesanal y mesones (Paseo de las
Laderas).

21:00 h. Venturas y Desventuras del
Carretdn del Tio Anton (Palenque).

22:00 h. En el Palenque del Paseo
de las Laderas: Llegada del Infan-
te Don Pedro a la villa y encuentro
con su amada Dofa Inés. Ceremo-
nia de esponsales de Dofa Inés de
Castro y Don Pedro de Portugal. A
continuacién Danza Cortesana.

00:00 h. Encanto y seduccion de
las Danzas Moras. (Palenque).

Sabado 17 de agosto

12:00 h. Apertura de Casa de Am-
bientacion medieval, Mesones vy
Mercado Artesanal. (Villa Adentro).

12:00 h. Visitas guiadas por los rin-
cones historicos de la Villa. Salida
desde la oficina de turismo.

12:30 h. Puesta en escena de la Es-
cuela Infantil de Teatro (Puerta de
Santa Maria del Mercado).

13:30h. Recogida de la novia se-
fardi en la calle Derecha (Villa
Adentro) para la celebracion de la
Boda Judia (Puerta de Santa Maria
del Mercado).

21:00h. Pasacalles de todos los
participantes del XX Festival (Sali-
da desde el Llano de Monjas hasta
el Paseo de las Laderas).

22:30h. Saltimbanquis y el Fuego.
(Palenque).

23:00h. Torneo de exhibicion del
arte de las armas. (Palenque).

00:30h. Tortura y Auto de Fe
(Huerto de las Alcabalas).

02:00 h. Aquelarre (Palenque).
Domingo 18 de agosto

12:00 h. Apertura de Casas de Am-
bientacion Medieval, Bares y Meso-
nes de la Villa Adentro y Festival de
la Tapa en bares y mesones de la
Villa.

12:00 h. Visitas guiadas por los rin-
cones historicos de la Villa. Salida
desde la oficina de turismo.

21:00 h. Concierto Medieval a car-
go del grupo Alia Mundi. (Iglesia de
Santa Maria del Mercado).
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La terraza de Maximun Space
en la Alcazaba de Mérida
Best Place de Espana

Considerada la mas hermosa terraza del pais para las noches de verano

Sacar partido a monumentos crean-
do un ambiente Chill Out Unico es
la razén de ser de Maximum space,
iniciativa de una joven empresa ex-
tremefa que en solo dos afios ha
conseguido convertir la terraza que
monta en el interior de la Alcazaba
de Mérida, en uno de los mas her-
mosos destinos nocturnos veranie-
gos del pais.

El afamado arquitecto argentino
Jorge Nevani, lo tuvo claro al de-
signarla como “The best place in
the Spain for the summer nights*®,
a pesar de ser una terraza de in-
terior y no estar en cualquiera de
nuestras costas o islas. “Es un si-
tio Unico, histdrico, con un gusto
sencillo y exquisito, con un servicio
atento y profesional. Extremadura
es el tesoro turistico oculto de Es-
pana“, manifiesta Nevani.

Y es que el turismo tiene muchas
caras en Extremadura. “Los turis-
tas y visitantes se quedan aluci-
nados. Y a los turistas extranjeros
les encanta la puesta de sol”, ma-
nifiesta Pedro Maria Jiménez res-
ponsable de Maximum Space. “Son
necesarios espacios para tomar una
copa con tranquilidad en un entor-
no histérico Unico”.

Y es que Mérida, en verano, es un
destino turistico gracias a su festival
de teatro: “Muchos de los actores
del festival terminan aqui porque
consiguen tranquilidad y respeto”.

Y ahora a expandirse. Varios han
sido los visitantes de fuera que han
conocido la iniciativa y quieren
que la trasladen a su tierra. “Ac-
tualmente tenemos contactos con
ayuntamientos de la costa de Mala-
ga, ciudades del interior y hasta un
empresario importante de Panama
que quiere importar el concepto. Lo
quieren tal cual, con nuestro mode-
lo de gestion” continua Jiménez.

Es por ello por lo que Maximum
Space Alcazaba terraza es un buen
ejemplo de uso sostenible del pa-

maxivium
SPAC=S

trimonio, creando empleo para
jovenes extremefios, gracias a la
apuesta del Consorcio de Mérida por
sacarle mas valor a sus espacios.

“Mérida tiene unos lugares increi-
bles para salir de noche, no solo,
nosotros. Muchos empresarios, lo-
cales rehabilitados, zonas de tapas
y durante el verano la Alcazaba,
son la muestra de una nueva Mé-
rida para las noches del verano®.

Maximun Space otro ejemplo mas
de los muchos jévenes empresarios
turisticos extremefos que en estos
tiempos apuestan, modernizan y
tiran del sector con mas futuro de
la region.
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Idilio estival entre
Merida y el teatro

Texto y fotografias facilitadas por el Festival Internacional de Teatro Clasico

El 59 Festival Internacional de Teatro Clasico de Mérida, dirigido por Jests Cimarro, pondra en escena

del 5 de julio al 25 de agosto en el Teatro Romano siete espectaculos.

Cinco de estas representaciones seran estrenos absolutos en la capital autonémica, en un Festival que
ampliara su programacién paralela con el propésito de convertir a Mérida un afio mas en el epicentro

del teatro clasico grecolatino.

El espectaculo inaugural del 5 de
julio correra a cargo del Ballet
Nacional de Espana y la Orques-
ta de Extremadura con la reposi-
cion de la Medea que estreno esta
compania hace tres décadas en el
Teatro Romano. A este montaje de
danza y musica le seguiran hasta
el 25 de agosto Fuegos, basada en
la obra de Marguerite Yourcenar;

Hécuba, de Euripides; Julio César,
de William Shakespeare; El asno
de oro, de Lucio Apuleyo; Las Tes-
moforias, de Aristéfanes, y Los
Gemelos, de Plauto.

“Continuando con la senda inicia-
da el ano pasado para devolver al
Festival su estatus de referente
nacional de las artes escénicas”,

explica el director Jesus Cimarro,
“se ha configurado una progra-
macion que mantiene la esencia
grecolatina, dirigida a un publico
muy variado, de gran calidad y re-
frendada por algunos de los nom-
bres mas importantes de la escena
espafiola que integran el cartel
artistico de esta 59 edicion”: An-
tonio Najarro, Carmen Machi,




Concha Velasco, José Carlos Plaza,
José Maria Pou, Juan Mayorga, Ma-
rio Gas, Nathalie Poza, Paco Azo-
rin, Rafael Alvarez El Brujo, Sergio
Peris-Mencheta, Tristan Ulloa en-
tre otros.

Ademas, éste sera uno de los fes-
tivales con mayor presencia de la
escena artistica extremenfa, ya que
contara con la participacion de seis
compaiias de teatro de la region y
con un amplio plantel de profesio-
nales extremefios en el reparto de
los coros de todos los montajes, asi
como la actuacion de la Orquesta
de Extremadura.

Espectaculos

El Ballet Nacional de Espafa, la
compafiia de danza estatal de
baile espafol, volvera a poner en
escena treinta afios Medea. Se
trata de una pieza que estrend en
1984, convirtiéndose en uno de
los montajes mas representados y
exitosos de la agrupacion. En esta
ocasion contara con el acompana-
miento musical de la Orquesta de
Extremadura. El espectaculo, de
marcado estilo flamenco, estara en
cartel del 5 al 7 de julio.

Del 10 al 14 de julio, tomara el re-
levo en la programacion Fuegos,
basada en la obra homénima de
Marguerite Yourcenar en una ver-
sion de Marc Rosich y dirigida por
José Maria Pou. A los mondlogos
femeninos que componen la histo-
ria apasionada y desgarradora de
Yourcenar les pondran voz actrices
como Carmen Machi o Nathalie
Poza.

Continuara Rafael Alvarez El Brujo,
del 17 al 21 de julio, con El asno
de oro, una obra de Lucio Apuleyo,
considerada un antecedente lati-
no de El Lazarillo de Tormes. Este

texto se lleva por primera vez a
escena, por lo que el montaje se
considera un estreno mundial. El
Brujo dirige y protagoniza en soli-
tario este espectaculo.

Julio César de William Shakespea-
re, una historia de guerra y poder,
cerrara la programacion en julio,
del 24 al 28. Paco Azorin firma la
direccion y escenografia del mon-
taje -el Unico que con Medea no
es estreno en Mérida- y que prota-
gonizaran, entre otros, Mario Gas,
Sergio Peris-Mencheta y Tristan
Ulloa.

El mes de agosto lo abrira la tragica
venganza de Hécuba de Euripides,
del 1 al 11 de agosto, que encar-
nara Concha Velasco bajo las orde-
nes de José Carlos Plaza y en una
version del reconocido dramaturgo
espanol Juan Mayorga.

Dos producciones extremefas cul-
minaran el festival. Del 14 al 18
de agosto, Samarkanda Teatro y
Triclinium Teatro pondran en es-
cena Las Tesmoforias de Aristo-
fanes, y del 21 al 25 de agosto,
Verbo Producciones y Oscuro Total
clausuraran la programacion de
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esta 59 edicion con la comedia Los
gemelos de Plauto.

Todos los espectaculos tendran
funciones accesibles para personas
con discapacidad sensorial.

Actividades paralelas

Ademas de crecer en nimero de
espectaculos, el festival aumenta
este afio sus actividades parale-
las, englobadas en la Programacion
Off, con el proposito de acercar el
conocimiento de la cultura greco-
latina al gran publico.

Asi, se incrementan los talleres,
que comenzaran en el mes de
abril; también las pequefas repre-
sentaciones en el Templo de Diana
y otros escenarios; los pasacalles,
que ofreceran este afio una version
a la extremefa de Asterix y Obelis,




y se incorporan proyecciones cine-
matograficas (seis titulos) inspira-
das en los textos clasicos.

Esta programacion se completa
con el ciclo de conferencias En-
cuentro con los clasicos, que una
edicion mas analizara los temas
que abordan las obras en car-
tel, como las contradicciones del
ser humano, los sentimientos de
venganza, las luchas de poder, la
relacion de los gobernantes y los
pueblos, los males de la guerra, la
condicion de la mujer, el amor...,
temas universales, clasicos aun-
que actuales.

Arte escénico y toda la produc-
cion teatral espafola. Se trata de
una iniciativa que puso en marcha
el afo pasado la direccion del
Festival Internacional de Teatro
Clasico de Mérida y el Gobierno
de Extremadura, por lo que este
ano se celebrara su segunda edi-
cion. La capital extremena alber-
ga desde hace 59 ediciones una
de las citas mas importantes de
Espana y del mundo con el teatro.
Por eso, parece obligado que Mé-
rida tenga el honor de reconocer
el trabajo en este campo de la in-
dustria espanola.




Premios Ceres

Los Premios Ceres seleccionan con
un jurado especializado, lo mejor
de cada disciplina profesional. Ade-
mas son una forma de proyectar el
Festival Internacional de Teatro
Clasico de Mérida

Venta de entradas

Las entradas se ponen a la venta
por Internet, a través Entradas.
com y Promescena, en el caso de
grupos. El precio de las entradas
se mantiene igual que el ano pa-
sado, que oscila entre los 12 euros
la mas barata en cavea media y los
39 euros la mas cara en orchestra.
Se han establecido descuentos es-
peciales para algunos colectivos,
entre ellos parados, jovenes y pen-
sionistas, asi como bonos por nu-
mero de espectaculos y por compra
anticipada antes del 15 de junio.

El Consorcio Patronato del Festival
Internacional de Teatro Clasico de
Mérida que organiza este evento
cultural esta formado por el Go-
bierno de Extremadura, el Ministe-
rio de Educacion y Cultura, la Di-
putacion Provincial de Badajoz, la
Diputacion Provincial de Caceres,
el Ayuntamiento de Mérida, Caja
de Extremadura, Caja de Badajoz
y Caja Duero.
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Festival Juvenil
de Teatro Grecolatino

La escuela se sube al escenario para recuperar a los clasicos

Fotografias facilitadas por la organizacion del Festival Internacional de Teatro Grecolatino




Desde el 15 hasta el 19 de
abril se ha celebrado en el
Teatro Romano el XVII Festival
Juvenil de Teatro Grecolatino
organizado por el Instituto
Santa Eulalia de Mérida.

Desde 1997 se viene celebrando
cada ano en el Teatro Romano de
Mérida, en los meses de Abril/
Mayo este festival de teatro al que
acuden jovenes de toda Espafa. Se
trata de un festival con un objeti-
vo didactico dedicado en especial

a los jovenes de Ensefanza Media
y por este motivo los grupos de
teatro participantes se componen,
en su mayor parte por alumnos de
Instituto.

En él se representan obras clasicas
griegas y latinas, que son recogidos

en unos “libritos” facilitados por
la organizacion del Festival y que
previamente preparan en clase con
sus profesores. La finalidad que se
persigue es potenciar y difundir el
estudio de las culturas griega y ro-
mana a través del teatro, para me-
jorar la formacion cultural de los
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jovenes. Asi se les introduce en el
conocimiento de las culturas que
constituyen la base humanistica de
la cultura occidental.

En esta edicion han participado
cerca de 10.000 alumnos de 162
centros, de diferentes puntos del
pais e incluso internacionales, por
lo que se ha convertido segiin de-
claré el secretario de Educacion,
César Diez Solis, durante su in-
auguracion, en “referencia para
todo nuestro sistema educativo” y
“en un auténtico fenémeno sin pa-
rangoén en el panorama educativo
nacional”.

PROGRAMA DEL FESTIVAL

El taller de Teatro del IES ‘Santa
Eulalia’ de Mérida ha sido el encar-
gado de abrir el festival con la obra
‘Troyanas’ de Euripides, seguido
del grupo ‘El Aedo’, de Madrid, que
han representado la comedia de
enredo ‘Anfitrién’, de Plauto.

El martes 16, el grupo ‘Hypnos’,
del IES ‘Francisco de los Rios’ de
Fernan NUfez (Coérdoba) puso en
escena la obra ‘Pséudolo’, de
Plauto. El miércoles 17 intervino el
grupo ‘Balbo’ de El Puerto de San-

ta Maria (Cadiz) con la obra ‘Ifige-
nia’, de Euripides.

El jueves 18 el grupo ‘Tropos’ de
la Asociacion Cultural ‘Siberia
Extremefa’ de Talarrubias se su-
bié al escenario para interpretar
‘Mosteralia’ de Plauto. Y final-
mente, el viernes 19 tuvo lugar la
jornada de clausura con la obra

‘Europa: aventura inacabada’,
a cargo del CEIP ‘Giner de los
Rios’ de Mérida. El colofon de
esta edicion corrid a cargo de los
profesores del instituto organiza-
dor, el IES ‘Santa Eulalia’ de Méri-
da, que bajo el nombre de ‘Indo-
centes’ representaron la comedia
‘El Gorgojo’, de Plauto.
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“Este ano el riesgo de incendios es mucho mayor
debido a la acumulacion de pastos.

En verano, la precaucion es el mejor aliado”.

Sumate a nuestra mision.
Ayudanos a proteger el monte

UNION EUROPEA

Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural:
Europa invierte en las zonas rurales
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